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1. OSNIVANJE I DELATNOST 
 
Preduzeće građevinskog materijala „Buducnost“ a.d. Preševo, sa sedištem u Preševu, Dimitrija Tucovica 38 
(dalje u tekstu Društvo), je akcionarsko društvo u vecinskom državnom vlasništvu od novembra 2011. godine. 

 
Društvo je osnovano 21. januara 1960. godine i od tada je prošlo više organizacionih i vlasnickih transformacija. 
Poslovalo je kao društveno preduzece do prodaje 70% njegovog društvenog kapitala Preduzecu za puteve 
„Vranje“ a.d. iz Vranja, koje je postalo njegov vecinski vlasnik 27. juna 2006. godine, kada je potpisan Ugovor 
o prodaji društvenog kapitala metodom javne aukcije (placanje odjednom), overen u Prvom opštinskom sudu u 
Beogradu pod II/1 Ov.br. 1270/06 (dalje u tekstu Ugovor o prodaji društvenog kapitala). 
 
Po prodaji društvenog kapitala Društvo se transformisalo u akcionarsko društvo, ciji je vecinski vlasnik do 2011. 
godine izvršio više nenovcanih dokapitalizacija ulaganjem osnovnih sredstava u Društvo, ciji je ukupni 
ugovoreni iznos bio 6.502.820,00 EUR. Ugovoreni iznos investicije, odnosno ulaganje u osnovna sredstva 
Društva vecinski vlasnik je trebalo da obavi u roku od 5 godina od dana potpisivanja Ugovora o prodaji 
društvenog kapitala. 
 
Zbog neispunjenja ugovorene dinamike i iznosa investicije, odnosno ulaganja u osnovna sredstava Društva, 
Agencija za privatizaciju Republike Srbije raskinula je 03. novembra 2011. godine Ugovor o prodaji društvenog 
kapitala, koga je zakljucila sa Preduzecem za puteve „Vranje“ a.d. iz Vranja, a akcionarski kapital Društva, 
ukljucujuci i deo povecan investicijom, prenet je na Agenciju za privatizaciju. 

 
Neposredno po raskidu Ugovora o prodaji društvenog kapitala, 07. novembra 2011. godine, Agencija za 
privatizaciju donela je odluku o restrukturiranju Društva. U statusu restrukturiranja Društvo je bilo do septembra 
2014. godine. Tokom 2017. godine, saglasno propisima o privatizaciji koji su u primeni, očekuje se ponovna 
privatizacija Društva. 

 
Društvo se od osnivanja do danas bavi proizvodnjom kamenih agregata, a ranije se bavilo i proizvodnom kreča. 
 
Društvo je saglasno kriterijumima iz Zakona o računovodstvu razvrstano u SREDNJE pravno lice.  
 
Sedište Društva se nalazi na adresi Dimitrija Tucovića broj 38, Preševo. 
 
Registrovana šifra delatnosti Društva je 2352 – proizvodnja kreča i gipsa.  
 
Matični broj Društva je 07179243.  
 
Poreski identifikacioni broj Društva je 100520676. 
 
Prosečan broj zaposlenih radnika u 2016. godini je 51  (2015. godine 54). 
 
 
 
2. OSNOV ZA SASTAVLJANJE I PRIKAZIVANJE FINANSIJSKIH IZVEŠTAJA 
 
2.1. Osnove za sastavlјanje i prezentaciju finansijskih izveštaja 
 
Pravna lica i preduzetnici u Republici Srbiji su u obavezi da vođenje poslovnih knjiga, priznavanje i 
procenjivanje imovine i obaveza, prihoda i rashoda, sastavlјanje, prikazivanje, dostavlјanje i obelodanjivanje 
finansijskih izveštaja vrše u skladu sa Zakonom o računovodstvu (u dalјem tekstu "Zakon", objavlјen u "Sl. 
glasnik RS", br. 62/2013), kao i u skladu sa ostalom primenlјivom podzakonskom regulativom. Društvo je, kao 
javno društvo, u obavezi je da primenjuje Međunarodne standarde finansijskog izveštavanja (“MSFI“), koji u 
smislu navedenog zakona, obuhvataju: Okvir za pripremanje i prezentaciju finansijskih izveštaja (“Okvir“), 
Međunarodne računovodstvene standarde (“MRS“), Međunarodne standarde finansijskog izveštavanja (“MSFI“) 
i sa njima povezana tumačenja, izdata od Komiteta za tumačenje međunarodnih računovodstvenih standarda 
(“IFRIC“), naknadne izmene tih standarda i sa njima povezana tumačenja, koji su odobreni od Odbora za 



međunarodne računovodstvene standarde (“Odbor“), čiji je prevod utvrdilo i objavilo Ministarstvo nadležno za 
poslove finansija. 
 
Rešenjem Ministarstva od 13. marta 2014. godine, koje je objavlјeno u Službenom glasniku RS br. 35 od 27. 
marta 2014. godine (u dalјem tekstu “Rešenje o utvrđivanju prevoda”) utvrđeni su i objavlјeni prevodi osnovnih 
tekstova MRS i MSFI, Konceptualnog okvira za finansijsko izveštavanje (“Konceptualni okvir“), usvojenih od 
strane Odbora, kao i povezanih IFRIC tumačenja. Navedeni prevodi objavlјeni u Rešenju o utvrđivanju prevoda 
ne uklјučuju osnove za zaklјučivanje, ilustrujuće primere, smernice, komentare, suprotna mišlјenja, razrađene 
primere, kao i drugi dopunski objašnjavajući materijal koji može da se usvoji u vezi sa standardima, odnosno 
tumačenjima, osim ako se izričito ne navodi da je taj materijal sastavni deo standarda, odnosno tumačenja. Na 
osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda Konceptualni okvir, MRS, MSFI, IFRIC i sa njima povezana tumačenja 
koja su prevedena, u primeni su od finansijskih izveštaja koji se sastavlјaju na dan 31. decembra 2014. godine.  
 
Izmenjeni ili izdati MRS/MSFI i IFRIC tumačenja koja su bila na snazi za finansijske izveštaje koji su počinjali 
1. januara 2014. godine (i kasnije), kao i naknadne izmene ili izdati MRS/MSFI i tumačenja standarda, nisu 
prevedeni i objavlјeni odnosno usvojeni u Republici Srbiji, pa stoga nisu ni primenjeni prilikom sastavlјanja 
priloženih finansijskih izveštaja. Pored navedenog, pojedina zakonska i podzakonska regulativa propisuje 
računovodstvene postupke, vrednovanja i obelodanjivanja koja u pojedinim slučajevima odstupaju od zahteva 
MRS/MSFI i IFRIC tumačenja. 
 
Shodno navedenom, a imajući u vidu potencijalno materijalne efekte koje odstupanja računovodstvenih propisa 
Republike Srbije od MSFI i MRS mogu imati na realnost i objektivnost finansijskih izveštaja Društva, priloženi 
finansijski izveštaji se ne mogu u potpunosti smatrati finansijskim izveštajima sastavlјenim u saglasnosti sa MSFI 
i MRS. 
 
Objavlјeni standardi i tumačenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekućem periodu na osnovu 
Rešenja o utvrđivanju prevoda, obelodanjeni su u napomeni 2.2. Objavlјeni standardi i tumačenja na snazi u 
prethodnom i tekućem periodu koji još uvek nisu zvanično prevedeni i usvojeni obelodanjeni su u napomeni 2.3. 
Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu u primeni, obelodanjeni su u napomeni 2.4. 
 
Finansijski izveštaji su sastavlјeni u skladu sa načelom istorijskog troška, osim ako je drugačije navedeno u 
računovodstvenim politikama koje su date u dalјem tekstu. 
 
U skladu sa Zakonom, finansijski izveštaji Društva su iskazani u hilјadama dinara. Dinar predstavlјa zvaničnu 
izveštajnu valutu u Republici Srbiji.  
 
2.2. Objavlјeni standardi i tumačenja koji su stupili na snagu u prethodnim periodima i tekućem 
periodu na osnovu Rešenja o utvrđivanju prevoda 
 

• Izmene MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Izmene kojima se pobolјšavaju 
obelodanjivanja fer vrednost i rizika likvidnosti (revidiran marta 2009. godine, na snazi za godišnje periode 
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2009. godine);  
 
• Izmene MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Dodatni 
izuzeci za lica koja prvi put primenjuju MSFI. Izmene se odnose na sredstva u industriji nafte i gasa i 
utvrđivanje da li ugovori sadrže lizing (revidiran jula 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju 
na dan ili nakon 1. januara 2010. godine); 
 
• Izmene različitih standarda i tumačenja rezultat su Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja 
MSFI objavlјenog 16. aprila 2009. godine (MSFI 5, MSFI 8, MRS 1, MRS 7, MRS 17, MRS 36, MRS 39, 
IFRIC 16) prvenstveno sa namerom otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija u tekstu (izmene 
standarda stupaju na snagu za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. godine, a izmena 
IFRIC na dan ili nakon 1. jula 2009. godine);  
 
• Izmene MRS 38 „Nematerijalna imovina“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 
1. jula 2009. godine); 
 



• Izmene MSFI 2 „Plaćanja akcijama“: Izmene kao rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog 
pobolјšanja MSFI (revidiran u aprilu 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 
1. jula 2009. godine) i izmene koje se odnose na transakcije plaćanja akcijama grupe zasnovane na gotovini 
(revidiran juna 2009. godine, na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2010. 
godine);  

 
• Izmene IFRIC 9 „Ponovna procena ugrađenih derivata“ stupaju na snagu za godišnje periode koji 
počinju na dan ili nakon 1. jula 2009. godine i MRS 39 “Finansijski instrumenti: Priznavanje i merenje” – 
Ugrađeni derivati (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 30. juna 2009. godine); 
 
• IFRIC 18 „Prenosi sredstava od kupaca“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 
1. jula 2009. godine); 
 
• „Sveobuhvatni okvir za finansijsko izveštavanje 2010. godine“ što predstavlјa izmenu „Okvira za 
pripremanje i prikazivanje finansijskih izveštaja“ (važi za prenos sredstava sa kupaca primlјenih na dan ili posle 
septembra 2010. godine); 
 
• Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Ograničeno 
izuzeće od uporednih obelodanjivanja propisanih u okviru MSFI 7 kod lica koja prvi put primenjuju MSFI (na 
snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine); 
 
• Dopune MRS 24 „Obelodanjivanja povezanih strana“ – Pojednostavlјeni zahtevi za 
obelodanjivanjem kod lica pod (značajnom) kontrolom ili uticajem vlade i pojašnjenje definicije povezanog lica 
(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 
 
• Dopune MRS 32 „Finansijski instrumenti: Prezentacija“ – Računovodstveno obuhvatanje prečeg 
prava na nove akcije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. februara 2010. godine); 
 
• Dopune različitih standarda i tumačenja „Pobolјšanja MSFI (2010)“ rezultat su Projekta godišnjeg 
kvalitativnog pobolјšanja MSFI objavlјenog 6. maja 2010. godine (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 7, MRS 1, MRS 27, 
MRS 34, IFRIC 13) prvenstveno sa namerom otklanjanja neslaganja i pojašnjenja formulacija u tekstu (većina 
dopuna biće na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);  
 
• Dopune IFRIC 14 „MRS 19 – Ograničenje sredtava definisanih primanja, zahtevi za minimalnim 
finansiranjem i njihova interakcija“ Avansna uplata minimalnih sredstava potrebnih za finansiranje (na snazi za 
godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine);  
 
• IFRIC 19 „Poništavanje finansijskih obaveza sa instrumentima kapitala“ (na snazi za godišnje 
periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2010. godine); 
 
• Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja“ – Velika 
hiperinflacija i uklanjanje fiksnih datuma za lica koja prvi put primenjuju MSFI (na snazi za godišnje periode 
koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2011. godine); 
 
• Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Prenos finansijskih sredstava (na 
snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2011. godine); 
 
• Dopune MRS 12 „Porezi na dobitak“ – Odloženi porez: povraćaj sredstava koja su služila za 
obračun poreza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2012. godine); 
 
• MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili 
nakon 1. januara 2013. godine); 
 
• MSFI 11 „Zajednički aranžmani“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 
januara 2013. godine); 
 
• MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u drugim pravnim licima“ (na snazi za godišnje periode koji 
počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 



 
• Dopune MSFI 10, MSFI 11 i MSFI 12 „Konsolidovani finansijski izveštaji, Zajednički aranžmani 
i Obelodanjivanja učešća u drugim pravnim licima: Uputstvo o prelaznoj primeni” (na snazi za godišnje periode 
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 
 
• MRS 27 (revidiran 2011. godine) „Pojedinačni finansijski izveštaji“ (na snazi za godišnje periode 
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 
 
• MRS 28 (revidiran 2011. godine) „Ulaganja u pridružena pravna lica i zajedničke investicije u 
pridružene entitete i zajedničke poduhvate“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 
2013. godine); 
 
• MSFI 13 „Merenje fer vrednosti“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 
januara 2013. godine); 
 
• Dopune MSFI 1 „Prva primena Međunarodnih standarda finansijskog izveštavanja” – Državni 
krediti po kamatnoj stopi nižoj od tržišne (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 
2013. godine); 
 
• Dopune MSFI 7 „Finansijski instrumenti: Obelodanjivanja“ – Netiranje finansijskih sredstava i 
finansijskih obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 
 
• Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja“ – Prezentacija stavki ostalog ukupnog rezultata 
(na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2012. godine). 
 
• Dopune MRS 19 „Naknade zaposlenima” – Pobolјšanja računovodstvenog obuhvatanja naknada po 
prestanku radnog odnosa (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 
 
• Godišnja pobolјšanja za period od 2009. do 2011. godine izdata u maju 2012. godine koja se odnose 
na različite projekte pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MRS 1, MRS 16, MRS 32, MRS 34) uglavnom na otklanjanju 
nekonzistentnosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 
2013. godine);  
 
• IFRIC 20 „Troškovi uklanjanja otkrivke u proizvodnoj fazi površinskog kopa“ (na snazi za godišnje 
periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2013. godine); 
 
 
2.3. Objavlјeni standardi i tumačenja na snazi u prethodnom i tekućem periodu koji još uvek nisu 
zvanično prevedeni i usvojeni 
 
Na dan objavlјivanja ovih finansijskih izveštaja, dole navedeni standardi i izmene standarda su bili izdati od 
strane Odbora za međunarodne računovodstvene standarde, a sledeća tumačenja bila su objavlјena od strane 
Komiteta za tumačenje međunarodnog finansijskog izveštavanja, ali nisu zvanično usvojena u Republici Srbiji: 
 

• Dopune MRS 32 „Finansijski instrumenti: Prezentacija“ – Prebijanje finansijskih sredstava i 
finansijskih obaveza (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine); 
 
• Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji“, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u 
drugim entitetima“ i MRS 27 „Pojedinačni finansijski izveštaji“ – Izuzeće zavisnih lica iz konsolidacije prema 
MSFI 10 (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).  
 
• Dopune MRS 36 – „Umanjenje vrednosti imovine“ Obelodanjivanje nadoknadivog iznosa za 
nefinansijsku imovinu (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. godine).  
 
• Dopune MRS 39 „Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje“ – Obnavlјanje derivata i 
nastavak računovodstva hedžinga (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. 
godine). 
 



• IFRIC 21 „Dažbine“ (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2014. 
godine). 
  
• Dopune MRS 19 „Primanja zaposlenih” – Definisani planovi naknade: Doprinosi za zaposlene (na 
snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine). 
 
• Godišnja pobolјšanja za period od 2010. do 2012. godine, koja su rezultat su Projekta godišnjeg 
kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 2, MSFI 3, MSFI 8, MSFI 13, MRS 16, MRS 24 i MRS 38) radi 
otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili 
nakon 1. jula 2014. godine). 
 
• Godišnja pobolјšanja za period od 2011. do 2013. godine, koja su rezultat Projekta godišnjeg 
kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 1, MSFI 3, MSFI 13 i MRS 40) radi otklanjanja neusaglašenosti i 
pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. jula 2014. godine). 
 
• Dopune MSFI 11 „Zajednički aranžmani” – Računovodstvo sticanja učešća u zajedničkim 
poslovanjima (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine. 
 
• MSFI 14 „Računi regulatornih aktivnih vremenskih razgraničenja” - na snazi za godišnje periode 
koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine. 
 
• Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 38 „Nematerijalna imovina” - 
Tumačenje prihvaćenih metoda amortizacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 
januara 2016. godine). 
 
• Dopune MRS 16 „Nekretnine, postrojenja i oprema” i MRS 41 „Polјoprivreda” - Polјoprivreda – 
industrijske bilјke (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 
 
• Dopune MRS 27 „Pojedinačni finansijski izveštaji” – Metod udela u pojedinačnim finansijskim 
izveštajima (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 
 
• Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji” i MRS 28 „Investicije u pridružene entitete 
i zajedničke poduhvate” - Prodaja ili prenos sredstava između investitora i njegovih pridruženih entiteta ili 
zajedničkih poduhvata (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 
 
• Dopune MSFI 10 „Konsolidovani finansijski izveštaji”, MSFI 12 „Obelodanjivanje o učešćima u 
drugim entitetima” i MRS 28 „Investicije u pridružene entitete i zajedničke poduhvate” - Investiciona društva: 
Primena izuzetaka od konsolidacije (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 
2016. godine). 
 
• Dopune MRS 1 „Prezentacija finansijskih izveštaja” – Inicijativa za obelodanjivanje (na snazi za 
godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2016. godine). 
 
• Dopune i izmene različitih standarda „Pobolјšanja MSFI” (za period od 2012. do 2014. godine), 
koja su rezultat Projekta godišnjeg kvalitativnog pobolјšanja MSFI (MSFI 5, MSFI 7, MRS 19 i MRS 34) 
radi otklanjanja neusaglašenosti i pojašnjenja formulacija (na snazi za godišnje periode koji počinju na dan 
ili nakon 1. januara 2016. godine). 

 
 
2.4. Objavlјeni standardi i tumačenja koji još uvek nisu stupili na snagu  
 
Na dan izdavanja ovih finansijskih izveštaja sledeći standardi, njihove dopune i tumačenja bili su objavlјeni, ali 
nisu još uvek stupili na snagu: 
 

 MRS 1 (kada se usvoji IFRS ) 
 

 Izmene MRS 7 – Izveštaj o novčanim tokovima (stupaju na snagu od 1. januara 2017. godine). 



 Izmene MRS 12 – Porez na dobit (stupaju na snagu od 1. januara 2017. godine). 

 Izmene IFRS 12 – Obelodanjivanja u učećima u drugim entitetima (stupaju na snagu od 1. januara 
2017. godine). 

 Izmene i dopune različitih standarda (MRS 28, MRS 40 i IFRS 2) stupaju na snagu od 1. januara 
2018. godine.  

 MSFI 9 „Finansijski instrumenti” i kasnije dopune, koji zamenjuje zahteve MRS 39 „Finansijski 
instrumenti: priznavanje i odmeravanje”, u vezi sa klasifikacijom i odmeravanjem finansijske imovine. 
Standard eliminiše postojeće kategorije iz MRS 39 - sredstva koja se drže do dospeća, sredstva raspoloživa 
za prodaju i krediti i potraživanja. MSFI 9 je na snazi za godišnje periode koji počinju na dan ili nakon 1. 
januara 2018. godine, uz dozvolјenu raniju primenu. 

 
U skladu sa MSFI 9, finansijska sredstva će se klasifikovati u jednu od dve navedene kategorije prilikom 
početnog priznavanja: finansijska sredstva vrednovana po amortizovanom trošku ili finansijska sredstva 
vrednovana po fer vrednosti. Finansijsko sredstvo će se priznavati po amortizovanom trošku ako sledeća 
dva kriterijuma budu zadovolјena: sredstva se odnose na poslovni model čiji je cilј da se naplaćuju 
ugovoreni novčani tokovi i ugovoreni uslovi pružaju osnov za naplatu na određene datume novčanih 
tokova koji su isklјučivo naplata glavnice i kamate na preostalu glavnicu. Sva ostala sredstva će se 
vrednovati po fer vrednosti. Dobici i gubici po osnovu vrednovanja finansijskih sredstava po fer vrednosti 
će se priznavati u bilansu uspeha, izuzev za ulaganja u instrumente kapitala sa kojima se ne trguje, gde 
MSFI 9 dopušta, pri inicijalnom priznavanju, kasnije nepromenlјivi izbor da se sve promene fer vrednosti 
priznaju u okviru ostalih dobitaka i gubitaka u izveštaju o ukupnom rezultatu. Iznos koji tako bude priznat 
u okviru izveštaja o ukupnom rezultatu neće moći kasnije da se prizna u bilansu uspeha.  
 
Promena IFRS 9 dovešće i do promena u IFRS 7 i IFRS 4. 

 
• MSFI 15 „Prihodi iz ugovora sa kupcima”, koji definiše okvir za priznavanje prihoda.  MSFI 15 
zamenjuje MRS 18 „Prihodi”, MRS 11 „Ugovori o izgradnji”, IFRIC13 „Programi lojalnosti klijenata”, 
IFRIC15 „Sporazumi za izgradnju nekretnina” i IFRIC18 „Prenosi sredstava od kupaca” i SIC – 31 
„Prihodi – transakcije razmene koje uključuju usluge oglašavanja“. MSFI 15 je na snazi za godišnje 
periode koji počinju na dan ili nakon 1. januara 2017. godine, uz dozvolјenu raniju primenu. 
 
• IFRIC 22 – Ovo tumačenje se odnosi na devizne transakcije kada entitet priznaje nemonetarno 
sredstvo ili nemonetarnu obavezu po osnovu plaćanja ili primanja avansa, pre nego što entitet prizna 
odnosno sredstvo, trošak ili prihod, posle čega se to nemonetarno sredstvo ili obaveza ponovno priznaje. 
Tumačenje stupa na snagu na dan ili nakon 1. januara 2018. godine, ali je dozvoljena ranija primena. 
  
• MSFI 16 „Zakup“ koji je objavljen u januaru 2016. godine, primena je za poslovne periode koji 
počinju posle 1. januara 2019. godine. Ovim strandardom biće zamenjen dosadašnji MRS 17.  

 
Sadržina i forma obrazaca finansijskih izveštaja i sadržina pozicija u obrascima je propisana Pravilnikom o 
sadržini i formi obrazaca finansijskih izveštaja za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", 
br. 95/2014 i 144/2014).  
 
Kontni okvir i sadržina računa u Kontnom okviru propisana je Pravilnikom o kontnom okviru i sadržini računa 
u kontnom okviru za privredna društva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 95/2014 - u dalјem tekstu: 
Pravilnik o kontnom okviru). 
 
Prema Zakonu o računovodstvu, finansijski izveštaji obuhvataju: bilans stanja, bilans uspeha, izveštaj o ostalom 
rezultatu, izveštaj o tokovima gotovine, izveštaj o promenama na kapitalu i napomene uz finansijske izveštaje. 
 
Društvo je u sastavljanju ovih finansijskih izveštaja primenilo računovodstvene politike obelodanjene u 
Napomeni 3, koje su zasnovane na važećim računovodstvenim i poreskim propisima Republike Srbije. 
 
2.5. Uporedni podaci 
 



Uporedne podatke predstavljaju finansijski izveštaji Društva na dan i za godinu koja se završava na dan 
31.12.2015. godine, koji su bili predmet nezavisne revizije. 
 
2.6. Nastavak poslovanja 
 
Finansijski izveštaji Društva za godinu završenu na dan 31.12.2016. godine su sastavljeni po načelu stalnosti 
poslovanja.  
 
 
3. RAČUNOVODSTVENA NAČELA 
 
Pri sastavljanju finansijskih izveštaja Društva uvažena su sledeća načela: 
 Načelo stalnosti, 
 Načelo doslednosti, 
 Načelo opreznosti, 
 Načelo suštine iznad forme, 
 Načelo uzročnosti prihoda i rashoda i 
 Načelo pojedinačnog procenjivanja. 

 
Uvažavanjem načela stalnosti, finansijski izveštaji se sastavljaju pod pretpostavkom da imovinski, finansijski i 
prinosni položaj Društva, kao i ekonomska politika zemlje i ekonomske prilike u okruženju, omogućavaju 
poslovanje u neograničeno dugom roku („Going Concern“ princip). 
 
Načelo doslednosti podrazumeva da se način procenjivanja stanja i promena na imovini, obavezama, kapitalu, 
prihodima, rashodima i rezultatu poslovanja, to jest da se način procenjivanja bilansnih pozicija Društva, ne 
menja u dužem vremenskom razdoblju. Ako, na primer, zbog usaglašavanja sa zakonskom regulativom, do 
promene ipak dođe, obrazlaže se razlog promene, a efekat promene se iskazuje shodno zahtevima iz 
profesionalne regulative vezanim za promenu načina procenjivanja. 
 
Načelo opreznosti podrazumeva uključivanje određenog nivoa opreza pri sastavljanju finansijskih izveštaja 
Društva, koje treba da rezultira da imovina i prihodi nisu precenjeni, a da obaveze i troškovi nisu potcenjeni. 
Međutim, uvažavanje načela opreznosti ne treba razumeti na način svesnog, nerealnog umanjenja prihoda i 
kapitala Društva; to jest svesnog, nerealnog uvećanja rashoda i obaveza Društva. Naime, u Okviru je potencirano 
da uvažavanje načela opreznosti ne sme da ima za posledicu značajno stvaranje skrivenih rezervi, namerno 
umanjenje imovine ili prihoda, ili namerno preuveličavanje obaveza ili troškova, jer u tom slučaju finansijski 
izveštaji ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani. 
 
Načelo suština iznad forme podrazumeva da pri evidentiranju transakcija Društva, a time, posledično, i pri 
sastavljanju finansijskih izveštaja, računovodstveno obuhvatanje treba da se vrši u skladu sa suštinom transakcija 
i njihovom ekonomskom realnošću, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika. 
 
Uvažavanjem načela uzročnosti prihoda i rashoda, priznavanje efekata transakcija i drugih događaja u Društvu 
nije vezano za momenat kada se gotovina ili gotovinski ekvivalenti, po osnovu tih transakcija i događaja, prime 
ili isplate, već se vezuju za momenat kada se dogode. Takvim pristupom omogućeno je da se korisnici 
finansijskih izveštaja ne informišu samo o prošlim transakcijama Društva koje su prouzrokovale isplatu i 
primanja gotovine, već i obavezama Društva da isplati gotovinu u budućnosti, kao i o resursima koji predstavljaju 
gotovinu koje će Društvo primiti u budućnosti. Drugim rečima, uvažavanjem načela uzročnosti prihoda i rashoda 
obezbeđuje se informisanje o prošlim transakcijama i drugim događajima na način koji je najupotrebljiviji za 
korisnike pri donošenju ekonomskih odluka. 
 
Načelo pojedinačnog procenjivanja podrazumeva da eventualna grupna procenjivanja različitih bilansnih 
pozicija Društva (na primer, imovine ili obaveza), radi racionalizacije, proističu iz njihovog pojedinačnog 
procenjivanja. 
 
 
 
4. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH POLITIKA 
 



4.1. Korišćenje procenjivanja 
 
Sastavljanje i prikazivanje finansijskih izveštaja u skladu sa MRS i MSFI i računovodstvenim propisima važećim 
u Republici Srbiji zahteva od rukovodstva Društva korišćenje najboljih mogućih procena i razumnih 
pretpostavki, koje imaju efekte na iznose iskazane u finansijskim izveštajima i napomenama uz finansijske 
izveštaje.  
Detaljniji prikaz korišćenih računovodstvenih procena dat e u Napomeni 4. 
 
 
4.2. Preračunavanje stranih sredstava plaćanja i računovodstveni tretman kursnih razlika i efekata 
valutne klauzule 
 
Stavke uključene u finansijske izveštaje Društva odmeravaju se korišćenjem valute primarnog ekonomskog 
okruženja u kome Društvo posluje (funkcionalna valuta). Finansijski izveštaji prikazuju se u hiljadama RSD, 
koji predstavlja funkcionalnu i izveštajnu valutu Društva. 
 
Sva sredstva i obaveze u stranim sredstvima plaćanja se na dan bilansa stanja preračunavaju u njihovu dinarsku 
protivvrednost primenom zvaničnog srednjeg deviznog kursa Narodne banke Srbije važećim na taj dan. Poslovne 
promene u stranim sredstvima plaćanja tokom godine preračunavaju se u dinarsku protivvrednost primenom 
zvaničnih deviznih kurseva Narodne banke Srbije važećim na dan poslovne promene. 
 
Pozitivne i negativne kursne razlike nastale preračunom sredstava i obaveza iskazanih u stranim sredstvima 
plaćanja i preračunom transakcija u toku godine evidentiraju se u bilansu uspeha, kao finansijski prihodi, 
odnosno finansijski rashodi. 
 
Pozitivni i negativni efekti ugovorenih deviznih klauzula u vezi potraživanja i obaveza, nastali primenom 
ugovorenog kursa, takođe se iskazuju kao deo finansijskih prihoda, odnosno finansijskih rashoda. 
 
Zvanični srednji kursevi Narodne banke Srbije, korišćeni za preračun deviznih pozicija bilansa stanja na dan 31. 
decembra 2016. i 2015. godine u funkcionalnu valutu, za pojedine strane valute su: 
 

U dinarima

Valuta 2016.  2015.
EUR 123,4723  121,6261
USD 117,1353  111,2468
CHF 114,8473  112,5230
GBP 143,8065  164,9391
CAD 86,6911  80,1860
AUD 84,7791  81,2900

 
 
4.3. Poslovni prihodi 
 
Prihodi od prodaje su iskazani u iznosu fakturisane realizacije, tj. izvršene prodaje do kraja obračunskog perioda, 
pod uslovom da je sa tim danom nastao dužničko - poverilački odnos i da je ispostavljena faktura. Prihod se meri 
po poštenoj vrednosti primljene nadoknade ili potraživanja, uzimajući u obzir iznos svih trgovačkih popusta i 
količinskih rabata koje Društvo odobri. Razlika između poštene vrednosti i nominalnog iznosa naknade priznaje 
se kao prihod od kamate. 
 
Prihod od prodaje se priznaje kada su zadovoljeni svi uslovi: 
/a/ Društvo je prenelo na kupca sve značajne rizike i koristi od vlasništva; 
/b/ rukovodstvo Društva ne zadržava niti upliv na upravljanje u meri koja se obično povezuje sa vlasništvom, 
niti kontrolu nad prodatim proizvodima i robom; 
/c/ kada je moguće da se iznos prihoda pouzdano izmeri; 
/d/ kada je verovatno da će poslovna promena da bude praćena prilivom ekonomske koristi u Društvo i 
/e/ kad se troškovi koji su nastali ili će nastati u vezi sa poslovnom promenom mogu pouzdano da se izmere.  
 



Prihodi od usluga iskazani su srazmerno stepenu završenosti usluge na dan bilansiranja. 
 
4.4. Poslovni rashodi 
 
Ukupne poslovne rashode čine: smanjenje vrednosti zaliha nedovršenih usluga; troškovi materijala; troškovi 
goriva i energije; troškovi zarada, naknada zarada i ostali lični rashodi; troškovi proizvodnih usluga; troškovi 
amortizacije; troškovi dugoročnih rezervisanja; nematerijalni troškovi, umanjeni za prihode od aktiviranja 
učinaka i robe. 
 
Osnovni elementi i načela priznavanja rashoda su: 
/a/ rashodi se priznaju, odnosno evidentiraju i iskazuju kada smanjenje budućih ekonomskih koristi koje je 
povezano sa smanjenjem sredstava ili povećanjem obaveza može pouzdano da se izmeri; 
/b/ rashodi se priznaju na osnovu neposredne povezanosti rashoda sa prihodima (načelo uzročnosti); 
/c/ kada se očekuje da će ekonomske koristi priticati tokom nekoliko obračunskih perioda, a povezanost sa 
prihodom može da se ustanovi u širem smislu ili posredno, rashodi se priznaju putem postupka sistemske i 
razumne alokacije; 
/d/ rashodi se priznaju kada izdatak ne donosi nikakve ekonomske koristi ili kada i do iznosa do kojeg buduće 
ekonomske koristi ne ispunjavaju uslove ili su prestale da ispunjavaju uslove za priznavanje u bilansu stanja kao 
sredstvo; 
/e/ rashodi se priznaju i u onim slučajevima kada nastane obaveza bez istovremenog priznavanja sredstva.  
 
4.5. Troškovi pozajmljivanja 
 
Troškovi pozajmljivanja koji su direktno pripisivi sticanju, izgradnji ili proizvodnji sredstva koje se kvalifikuje 
čine deo nabavne vrednosti/cene koštanja tog sredstva. Drugi troškovi pozajmljivanja se priznaju kao rashod. 
 
4.6. Finansijski prihodi i rashodi 
 
Finansijski prihodi i rashodi obuhvataju: prihode i rashode iz odnosa sa matičnim, zavisnim i ostalim povezanim 
pravnim licima ; prihode i rashode od kamata – od trećih lica (nezavisno od toga da li su dospeli i da li se plaćaju 
ili pripisuju iznosu potraživanja ili obaveze na dan bilansiranja); prihode i rashode od kursnih razlika i efekata 
valutne klauzule – prema trećim licima; i ostale finansijske prihode i rashode.  
 
Prihodi od dividendi priznaju se kao prihod u godini kada se iste odobre za isplatu. 
 
4.7. Dobici i gubici 
 
Dobici predstavljaju povećanje ekonomske koristi, a obuhvataju prihode koji se javljaju u slučaju prodaje stalne 
imovine po vrednosti većoj od njihove knjigovodstvene vrednosti, zatim nerealizovane dobitke po osnovu 
prodaje tržišnih hartija od vrednosti (u slučaju kada se vrednovanje hartija od vrednosti vrši po njihovim tržišnim 
vrednostima), kao i dobitke koji nastaju pri povećanju knjigovodstvene vrednosti stalne imovine usled prestanka 
delovanja uslova za smanjenje njihove vrednosti. 
 
Gubici nastaju po osnovu prodaje imovine po cenama nižim od njene knjigovodstvene vrednosti, zatim po 
osnovu rashodovanja neotpisanih osnovnih sredstava, po osnovu šteta koje se mogu u celini ili delimično 
nadoknaditi od osiguravajućih društava,  po osnovu primene principa impariteta (umanjenje vrednosti imovine). 
 
4.8. Nekretnine, postrojenja i oprema 
 
Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva: 
- koja Društvo drži za upotrebu u proizvodnji ili isporuku robe ili pružanje usluga, za iznajmljivanje drugim 
licima ili u administrativne svrhe; 
- za koja se očekuje da će se koristiti duže od jednog obračunskog perioda; 
 
Društvo priznaje nabavnu vrednost/cenu koštanja neke nekretnine, postojenja i opreme kao sredstvo 
ako, i samo ako: 



• je verovatno da će se buduće ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom prilivati 
u Društvo,  i 
               •              se nabavna vrednost /cena koštanja tog sredstva može pouzdano odmeriti. 
 
Alat i sitan inventar koji zadovoljavaju uslove iz stava 1. priznaju se kao oprema, a ako ne zadovoljavaju 
navedene uslove iskazuju se kao zalihe. 
 
Rezervni delovi koji ne zadovoljavaju navedene uslove, prilikom ugradnje, iskazuju se kao trošak 
poslovanja. 
 
Ulaganja koja imaju karakter tekućeg održavanja nekretnina, postrojenja i opreme predstavljaju rashod 
perioda u kome su nastala. 
 
Zemljište i objekti su zasebna sredstva i zasebno se evidentiraju, čak i u slučaju kada su zajedno stečeni. 
 
Nabavke nekretnina, postrojenja i opreme u toku godine evidentiraju se po nabavnoj vrednosti. 
 
Nabavnu vrednost čini fakturna vrednost nabavljenih sredstava uvećana za sve zavisne troškove nabavke i sve 
troškove dovođenja u stanje funkcionalne pripravnosti. Cenu koštanja navedenih sredstava proizvedenih u 
sopstvenoj režiji čine direktni troškovi i pripadajući indirektni troškovi, koji se odnose na to ulaganje. 
 
Troškovi pozajmljivanja nastali do momenta stavljanja sredstva u upotrebu, kapitalizuju se, odnosno uključuju 
se u nabavnu vrednost kupljenog sredstva. 
 
Nakon što se priznaju kao sredstva, nekretnine, postrojenja i oprema, iskazuju se po revalorizovanoj vrednosti 
ili po ceni koštanja umanjenoj za ukupan iznos obračunate amortizacije i ukupan iznos gubitaka zbog 
obezvređenja. 
 
Na dan svakog bilansa stanja Društvo procenjuje da li postoji neka indicija o tome da je sredstvo možda 
obezvređeno. Ukoliko takva indicija postoji, Društvo procenjuje iznos sredstva koji može da se povrati. Ako je 
nadoknadiva vrednost sredstva manja od njegove knjigovodstvene vrednosti knjigovodstvena vrednost se svodi 
na nadoknadivu vrednost a za iznos gubitka od umanjenja vrednosti priznaje se rashod perioda.  
 
Ako na dan bilansa stanja postoje nagoveštaji da prethodno priznat gubitak od umanjenja vrednosti ne postoji ili 
je umanjen, vrši se procena nadoknadive vrednosti tog sredstva. Gubitak zbog umanjenja vrednosti priznat u 
prethodnim godinama priznaje se kao prihod, a knjigovodstvena vrednost se povećava do nadoknadive vrednosti. 
 
Naknadni izdatak koji se odnosi na već priznate nekretnine, postrojenja i opremu pripisuje se iskazanom iznosu 
tog sredstva, ako je verovatno da će priliv budućih ekonomskih koristi da bude veći od prvobitno procenjene 
stope prinosa tog sredstva i da se nabavna vrednost/cena koštanja naknadnog izdatka može pouzdano utvrditii. 
 
Društvo priznaje u knjigovodstvenu vrednost neke nekretnine, postrojenja i opreme, troškove zamene nekih 
delova tih stavki, u momentu kada ti troškovi nastanu i kada su zadovoljeni kriterijumi priznavanja iz MRS 16 – 
„Nekretnine, postrojenja i oprema“, (paragraf 7). 
Svaki drugi naknadni izdatak priznaje se kao rashod u periodu u kome je nastao. 
 
Gradsko zemljište se iskazuje odvojeno od vrednosti nekretnine po nabavnoj, a naknadno vrednovanje se vrši na 
isti način kao i za nekretnine, postrojenja i opremu.  
 
Ne vrši se amortizacija zemljišta. 
 
Nekretnine, postrojenja i oprema prestaju da se iskazuju u bilansu stanja, nakon otuđivanja ili kada je sredstvo 
trajno povučeno iz upotrebe i kada se od njegovog otuđenja ne očekuju nikakve buduće ekonomske koristi. 
 
Dobici ili gubici koji proisteknu iz rashodovanja ili otuđenja utvrđuju se kao razlika između procenjenih neto 
priliva od prodaje i iskazanog iznosa sredstva i priznaju se kao prihod ili rashod u bilansu uspeha. 



 
4.9. Amortizacija 
 
Obračun amortizacije vrši se od početka narednog meseca u odnosu na mesec kada je sredstvo stavljeno u 
upotrebu.  
 
Amortizacija se obračunava proporcionalnom metodom primenom stopa koje se utvrđuju na osnovu procenjenog 
korisnog veka upotrebe sredstava.  
 
Osnovica za obračun amortizacije sredstva je nabavna vrednost.  
 
Korisni vek trajanja, odnosno amortizacione stope, preispituju se periodično i ako su očekivanja zasnovana na 
novim procenama značajno različita od prethodnih, obračun troškova amortizacije za tekući i budući period se 
koriguju. 
 
Metod obračuna amortizacije koji se primenjuje preispituje se periodično i ukoliko je došlo do značajne promene 
u očekivanom obrascu trošenja ekonomskih koristi od tih sredstava, metod se menja tako da odražava taj 
izmenjeni način. Kada je takva promena metoda obračuna amortizacije neophodna, onda se ona računovodstveno 
obuhvata kao promena računovodstvene procene, a obračunati troškovi amortizacije za tekući i budući period se 
koriguju. 
 
Stope amortizacije za glavne kategorije nekretnina, postrojenja i opreme, date su u sledećem pregledu: 
 

 2016.  2015.
Građevinski objekti 1.30-10,00%  1.30-10,00%

Putnički automibili 14,30-20,00%  14,30-20,00%

Računarska oprema 20,00-20.00%  20,00-20.00%

Ostala oprema 10,00-20.00%  10,00-20.00%

Ostala osnovna sredstva 11.00-16,50%  11.00-16,50%
 
 
Obračun amortizacije za poreske svrhe vrši se u skladu sa Zakonom o porezu na dobit preduzeća Republike 
Srbije i Pravilnikom o načinu razvrstavanja stalnih sredstava po grupama i načinu utvrđivanja amortizacije za 
poreske svrhe, što rezultira u odloženim porezima. 
 
4.10. Umanjenje vrednosti imovine 
 
Saglasno usvojenoj računovodstvenoj politici, rukovodstvo Društva proverava na svaki dan bilansa stanja da li 
postoje indikatori gubitka vrednosti imovine. U slučaju da takvi indikatori postoje, Društvo procenjuje 
nadoknadivu vrednost imovine. 
 
Nadoknadivi iznos određen je kao viši od neto prodajne cene i upotrebne vrednosti. Neto prodajna cena je iznos 
koji se može dobiti prilikom prodaje imovine u transakciji između dve voljne nezavisne strane, umanjena za 
troškove prodaje, dok vrednost u upotrebi predstavlja sadašnju vrednost procenjenih budućih novčanih tokova 
za koje se očekuje da će nastati iz kontinuirane upotrebe imovine kroz njen ekonomski vek trajanja te prodaje na 
kraju veka trajanja. Nadoknadivi iznos se procenjuje za svako zasebno sredstvo ili, ako to nije moguće, za 
jedinicu koja stvara novac kojoj to sredstvo pripada. Gde knjigovodstveni iznos prelazi taj procenjeni 
nadoknadivi iznos, vrednost imovine je umanjena do njenog nadoknadivog iznosa. Gubitak zbog obezvređenja 
se priznaje u iznosu razlike, na teret rashoda saglasno MRS 36 „Umanjenje vrednosti imovine“. 
 
 
 
4.11. Zalihe 
 
Zalihe materijala se mere po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost čine svi troškovi nabavke za dovođenje 
zaliha na njihovo sadašnje mesto i stanje. Troškovi nabavke zaliha obuhvataju kupovnu cenu, uvozne dažbine i 
druge obaveze (osim onih koje Društvo može naknadno da povrati od poreskih vlasti), troškove prevoza, 



manipulativne troškove i druge troškove koji se mogu direktno pripisati nabavci. Popusti, rabati i druge slične 
stavke se oduzimaju pri utvrđivanju troškova nabavke.  
 
Izlaz zaliha materijala i robe se evidentira metodom prosečne ponderisane cene. 
 
Zalihe gotovih proizvoda se mere po ceni koštanja, odnosno po neto prodajnoj vrednosti, ako je niža. Cenu 
koštanja čine svi troškovi konverzije i drugi nastali troškovi neophodni za dovođenje zaliha na njihovo sadašnje 
mesto i stanje, odnosno: 
- troškovi direktnog rada; 
- troškovi direktnog materijala i 
- indirektni, odnosno opšti proizvodni troškovi. 
 
U vrednost zaliha gotovih proizvoda ne ulaze, već predstavljaju rashod perioda: 
- neuobičajeno veliko rasipanje materijala, radne snage ili drugi troškovi proizvodnje; 
- troškovi skladištenja, osim ako ti troškovi nisu neophodni u procesu proizvodnje pre naredne faze proizvodnje; 
- režijski troškovi administracije koji ne doprinose dovođenju zaliha na sadašnje mesto i u sadašnje stanje; i 
- troškovi prodaje. 
 
Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost, umanjenu za procenjene troškove prodaje i 
procenjene troškove dovršenja (kod nedovršene proizvodnje). Ukoliko je neto prodajna vrednost zaliha 
nedovršene proizvodnje i gotovih proizvoda niža od njihove cene koštanja, vrši se delimičan otpis do neto 
prodajne vrednosti. 
 
Terećenjem ostalih rashoda vrši se ispravka vrednosti zaliha u slučajevima kada se oceni da je potrebno svesti 
vrednost zaliha na njihovu neto prodajnu vrednost. Oštećene zalihe i zalihe koje po kvalitetu ne odgovaraju 
standardima se u potpunosti otpisuju. 
 
4.12. Finansijski instrumenti 
 
Finansijski instrumenti uključuju finansijska sredstva i obaveze koje se evidentiraju u bilansu stanja Društva, 
počevši od momenta kada Društvo ugovornim obavezama postane vezano za finansijski instrument, a zaključno 
sa gubitkom kontrole nad pravima koja proizilaze iz finansijskog sredstva (realizacijom, isticanjem, ustupanjem 
itd.), to jest sa izmirenjem, ukidanjem ili isticanjem finansijske obaveze. 
 
Finansijski instrumenti se inicijalno vrednuju po fer vrednosti, uvećanoj za troškove transakcija (izuzev 
finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza koje se vrednuju po fer vrednosti kroz bilans uspeha), koji su 
direktno pripisivi nabavci ili emitovanju finansijskog sredstva ili finansijske obaveze. Finansijska sredstva i 
obaveze se evidentiraju u bilansu stanja Društva od momenta kada je Društvo ugovornim odredbama vezano za 
instrument. 
 
Rukovodstvo vrši klasifikaciju finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja. Klasifikacija zavisi od 
svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. 
 
Finansijska sredstva prestaju da se priznaju kada Društvo izgubi kontrolu nad ugovorenim pravima nad tim 
instrumentima. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada Društvo ispuni obavezu ili kada je obaveza 
plaćanja predviđena ugovorom ukinuta ili istekla. 
 
Finansijski instrumenti u skladu sa MRS 39 – Finansijski instrumenti: Priznavanje i odmeravanje, obuhvataju 
sledeće kategorije finansijskih instrumenata: 
 
(a) Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha; 
(b) Investicije koje se drže do dospeća; 
(c) Krediti (zajmovi) i potraživanja; 
(d) Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju; 
 
4.12.1. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza po fer vrednosti kroz bilans uspeha 
 



U ovu kategoriju spadaju finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza čije se promene fer vrednosti evidentiranju 
kroz prihode ili rashode u bilansu uspeha. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza klasifikovana u ovu 
kategoriju treba da ispune bilo koji od sledećih uslova: 
(a) klasifikovano je kao ono koje se drži radi trgovanja. Finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza se klasifikuje 
kao ono koje se drži radi trgovanja ako je: 
 /i/ stečeno ili nastalo prvenstveno radi prodaje ili ponovne kupovine u bliskoj budućnosti; 
 /ii/ deo portfelja identifikovanih finansijskih instrumenata kojima se zajedno upravlja i za koje postoji 
dokaz o nedavnom aktuelnom modelu kratkoročnog ostvarenja dobiti; ili 
 /iii/ derivat (osim derivata koji je instrument hedžinga). 
 
(b) posle početnog priznanja naznačen je od strane Društva po fer vrednosti kroz bilans uspeha. Entitet može 
vršiti ovo naznačavanje samo kada to rezultira pouzdanijim i relevantnijim informacijama, budući da se 
 /i/ eliminiše ili u značajnoj meri otklanja nedoslednost odmeravanja ili priznavanja koja bi inače nastala 
usled odmeravanja sredstava ili obaveza ili priznavanja dobitaka ili gubitaka po različitim osnovama; ili  
 /ii/ grupom finansijskih sredstava, finansijskih obaveza ili oboma se upravlja i njihove performanse se 
procenjuju na osnovu fer vrednosti, u skladu sa dokumentovanim strategijom upravljanja rizikom ili investiranja, 
i informacije o grupi se interno sačinjavaju prema toj osnovi za ključne rukovodioce Društva (kao što je 
definisano u MRS 24 Obelodanjivanja povezanih strana, na primer za upravni odbor ili generalnog direktora 
Društva. 
 
4.12.2. Investicije koje se drže do dospeća 
 
Investicije koje se drže do dospeća su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama i 
fiksnim dospećem koja Društvo definitivno namerava i može da drži do dospeća, osim: 
(a) onih koje Društvo nakon početnog priznavanja naznači po fer vrednosti kroz bilans uspeha; 
(b) onih koje Društvo naznači kao raspoložive za prodaju; i 
(c) onih koja zadovoljavaju definiciju zajmova i potraživanja. 
 
Društvo ne klasifikuje neko finansijsko sredstvo kao ono koje se drži do dospeća ako je Društo, tokom tekuće 
finansijske godine ili tokom dve prethodne finansijske godine prodalo ili reklasifikovalo više od beznačajnog 
iznosa investicija koje se drže do dospeća pre njihovog dospeća (više nego beznačajan iznos u odnosu na ukupni 
iznos investicija koje se drže do dospeća), osim prodaja ili reklasifikacija koje: 
 (i) su toliko blizu dospeća ili datuma poziva na plaćanje finansijskog sredstva (na primer manje od tri 
meseca pre dospeća) da promene tržišne kamatne stope ne bi imale značajan uticaj na fer vrednost finansijskog 
sredstva; 
 (ii) se dešavaju pošto je Društvo suštinski sakupilo prvobitnu glavnicu finansijskog sredstva kroz 
planski raspoređena plaćanja ili avanse; ili 
 (iii) se mogu pripisati izolovanom događaju koji je van kontrole Društva, koji se ne ponavlja i koje 
Društvo nije moglo sa sigurnošću predvideti. 
 
4.12.3. Krediti (zajmovi) i potraživanja 
 
Zajmovi (krediti) i potraživanja su nederivatna finansijska sredstva sa fiksnim ili odredivim isplatama koja nisu 
kotirana na aktivnom tržištu osim: 
(a) sredstva koja Društvo namerava da proda odmah ili u kratkom roku i koja bi onda bila klasifikovana kao 
sredstva koja se drže radi trgovanja i ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači po fer vrednosti kroz 
bilans uspeha; 
(b) ona koja Društvo posle početnog priznavanja naznači kao raspoloživa za prodaju; ili 
(c) ona za koja imalac ne može u značajnoj meri povratiti svoju celokupnu početnu investiciju, osim ako to nije 
zbog pogoršanja kredita, i koja će biti klasifikovana kao raspoloživa za prodaju. 
 
Učešće stečeno u paketu sredstava koja nisu zajmovi (krediti) ili potraživanja (na primer učešće u zajedničkom 
fondu ili sličnim fondovima) nije zajam (kredit) ili potraživanje. 
 
4.12.4. Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju 
 



Finansijska sredstva raspoloživa za prodaju su nederivatna finansijska sredstva koja su naznačena kao 
raspoloživa za prodaju i nisu klasifikovana kao (a) zajmovi(krediti) i potraživanja (b) investicije koje se drže do 
dospeća ili (c) finansijska sredstva naznačena po fer vrednosti kroz bilans uspeha. 
 
4.13. Kratkoročna potraživanja i plasmani 
 
Kratkoročna potraživanja obuhvataju potraživanja od kupaca – zavisnih i drugih povezanih pravnih lica i ostalih 
kupaca u zemlji i inostranstvu po osnovu prodaje proizvoda, robe i usluga. 
 
Kratkoročni plasmani obuhvataju kredite, hartije od vrednosti i ostale kratkoročne plasmane sa rokom dospeća, 
odnosno prodaje do godinu dana od dana činidbe, odnosno od dana bilansa. 
 
Kratkoročna potraživanja od kupaca mere se po vrednosti iz originalne fakture. Ako se vrednost u fakturi iskazuje 
u stranoj valuti, vrši se preračunavanje u izveštajnu valutu po srednjem kursu važećem na dan transakcije. 
Promene deviznog kursa od datuma transakcije do datuma naplate potraživanja iskazuju se kao kursne razlike u 
korist prihoda ili na teret rashoda. Potraživanja iskazana u stranoj valuti na dan bilansa preračunavaju se prema 
važećem srednjem kursu NBS, a kursne razlike priznaju se kao prihod ili rashod perioda. 
 
Kratkoročni finansijski plasmani koji se ne drže radi trgovanja mere se po amortizovanoj vrednosti, ne uzimajući 
u obzir nameru Društava da ih drže do dospeća. 
 
Ukoliko postoji verovatnoća da Društvo neće biti u stanju da naplati sve dospele iznose (glavnicu i kamatu) 
prema ugovornim uslovima za date kredite, potraživanja ili ulaganja koja se drže do dospeća koja su iskazana po 
amortizovanoj vrednosti, nastao je gubitak zbog obezvređivanja ili nenaplaćenih potraživanja. 
 
Otpis kratkoročnih potaživanja i plasmana kod kojih postoji verovatnoća nenaplativnosti vrši se indirektnim 
otpisivanjem, dok se u slučajevima kada je nemogućnost naplate izvesna i dokumentovana, otpis, u celini ili 
delimično, vrši direktnim otpisivanjem. 
 
4.14. Gotovinski instrumenti i gotovina 
 
Gotovinski ekvivalenti i gotovina uključuju sredstva na računima kod banaka, gotovinu u blagajni, kao i visoko 
likvidna sredstva sa prvobitnim rokom dospeća do tri meseca ili kraće a koja se mogu brzo konvertovati u poznate 
iznose gotovine, uz beznačajan rizik od promene vrednosti. 
 

4.15. Obaveze 
 
Obaveza je rezultat prošlih transakcija ili događaja, čije izmirenje obično podrazumeva odricanje od 
ekonomskih koristi (resursa) Društva da bi se zadovoljio zahtev druge strane. 
 
Shodno relevantnim odredbama Okvira, obaveza se priznaje u bilansu stanja: 

 kada je verovatno da će odliv resursa koji sadrže ekonomske koristi imati za rezultat 
izmirenje sadašnje obaveze i 

 kada iznos za izmirenje može pouzdano da se odmeri. 
 
Pored navedenog, pri priznavanju se uvažava načelo opreznosti, pod kojim se podrazumeva 
uključivanje opreza pri procenjivanju, tako da imovina i prihodi nisu precenjeni, a obaveze ili troškovi 
potcenjeni. Međutim, načelo opreznosti ne treba da rezultira stvaranjem skrivenih rezervi (na primer, 
kao posledica namerno precenjenih obaveza ili troškova), obzirom da u tom slučaju finansijski izveštaji 
ne bi bili neutralni i, stoga, ne bi bili pouzdani. 
 
Obavezama se smatraju: dugoročne obaveze (obaveze prema povezanim pravnim licima; dugoročni 
krediti i zajmovi u zemlji i inostranstvu, obaveze po dugoročnim hartijama od vrednosti, obaveze po 
osnovu finansijskog lizinga i ostale dugoročne obaveze), kratkoročne finansijske obaveze (kratkoročni 
krediti i zajmovi od povezanih pravnih lica, kratkoročni kreditii zajmovi u zemlji i inostranstvu, deo 
dugoročnih kredita i zajmova, kao i drugih obaveza koje dospevaju do jedne godine i ostale kratkoročne 



finansijske obaveze), kratkoročne obaveze iz poslovanja (dobavljači i ostale obaveze iz poslovanja) i 
ostale kratkoročne obaveze. 
 
Kratkoročnim obavezama se smatraju obaveze za koje se očekuje da će biti izmirene u roku do godinu 
dana od datuma bilansa stanja, uključujući i deo dugoročnih obaveza koje ispunjavaju navedeni uslov, 
dok se dugoročnim obavezama smatraju obaveze čije se izmirenje očekuje u duţem roku. 
 
Za obaveze iskazane u stranoj valuti, kao i obaveze sa valutnom klauzulom se vrši preračunavanje u 
funkcionalnu valutu po srednjem kursu vaţećem na dan transakcije. Promene kursa do datuma izmirenja 
iskazuju se kao pozitivne (negativne) kursne razlike. Obaveze u stranoj valuti se na datum bilansa stanja 
preračunavaju prema važećem kursu, a kursne razlike se priznaju kao prihodi ili rashodi perioda. 
 
 
4.16. Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna sredstva 
 
Rezervisanja se priznaju i vrše kada Društvo ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat prošlih događaja 
i kada je verovatno da će doći do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i kada se može pouzdano proceniti 
iznos obaveze.  
 
Društvo nije vršilo rezervisanja za otpremnine i sudske sporove. 
 
Potencijalne obaveze se ne priznaju u finansijskim izveštajima, ali se obelodanjuju u napomenama uz finansijske 
izveštaje, osim ako je verovatnoća odliva resursa koji sadrže ekonomske koristi veoma mala.  
 
Društvo ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izveštajima već ih obelodanjuje u napomenama uz 
finansijske izveštaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi verovatan. 
 
4.17. Naknade zaposlenima 
 
4.17.1. Porezi i doprinosi za obavezno socijalno osiguranje 
 
U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, Društvo je obavezno da uplaćuje doprinose raznim 
državnim fondovima za socijalnu zaštitu. Ove obaveze uključuju doprinose na teret zaposlenih i na teret 
poslodavca u iznosima koji se obračunavaju primenom zakonom propisanih stopa. Društvo ima zakonsku 
obavezu da izvrši obustavu obračunatih doprinosa iz bruto zarada zaposlenih i da za njihov račun izvrši prenos 
obustavljenih sredstava u korist odgovarajućih državnih fondova. Društvo nije u obavezi da zaposlenima nakon 
odlaska u penziju isplaćuje naknade koje predstavljaju obavezu penzionog fonda Republike Srbije. Doprinosi na 
teret zaposlenih i na teret poslodavca knjiže se na teret troškova u periodu na koji se odnose. 
 
 
4.18. Porez na dobitak 
 
4.18.1. Tekući porez 
 
Poreski rashod perioda predstavlja iznos koji se obračunava i plaća u skladu sa odredbama Zakona o porezu na 
dobit pravnih lica („Sl. glasnik RS“ br. 18/2010, 101/2011, 119/2012, 47/2013, 108/2013 i 68/2014 - dr. Zakon, 
142/14, 91/15-autentično tumačenje, 112/15). Porez na dobit obračunat je po stopi od 15% na poresku osnovicu 
koja je prikazana u poreskom bilansu, nakon umanjenja za iskorišćene poreske kredite. Oporeziva osnovica 
uključuje dobitak iskazan u bilansu uspeha, koji je korigovan u skladu sa poreskim propisima Republike Srbije. 
 
Neiskorišćeni deo poreskog kredita može se preneti na račun poreza na dobit iz budućih obračunskih perioda, ali 
ne duže od 10 godina.  Gubici iz tekućeg perioda mogu se koristiti za umanjenje poreske osnovice budućih 
obračunskih perioda, ali ne duže od 5 godina.  
 
4.18.2. Odloženi porez 
 



Odloženi porez na dobitak se obračunava za sve privremene razlike između poreske osnove imovine i obaveza i 
njihove knjigovodstvene vrednosti. Trenutno važeće poreske stope na dan bilansa su korišćene za obračun iznosa 
odloženog poreza. Odložene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. Odložena poreska 
sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i neiskorišćenih poreskih kredita 
iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da će postojati budući oporezivi dobici na teret kojih se 
odložena poreska sredstva mogu iskoristiti. 
 
Tekući i odloženi porezi priznaju se kao prihodi i rashodi i uključeni su u neto dobitak perioda. 
 
4.19. Zarada po akciji 
 
Društvo izračunava i obelodanjuje osnovnu zaradu po akciji. Osnovna zarada po akciji obračunava se deljenjem 
neto dobiti koja pripada akcionarima, imaocima običnih akcija Društva, ponderisanim prosečnim brojem izdatih 
običnih akcija u toku perioda. 
 
4.20. Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima 
 
Za svrhe ovih finansijskih izveštaja, pravna lica se tretiraju kao povezana ukoliko jedno pravno lice ima 
mogućnost kontrolisanja drugog pravnog lica ili vrši značajan uticaj na finansijske i poslovne odluke drugog 
lica, što je definisano u MRS 24 „Obelodanjivanje odnosa sa povezanim licima“. 
 
Odnosi između Društva i njegovih povezanih pravnih lica regulisani su na ugovornoj osnovi. Stanja potraživanja 
i obaveza na dan bilansa stanja, kao i transakcije u toku izveštajnih perioda nastale sa povezanim pravnim licima 
posebno se obelodanjuju u napomenama uz finansijske izveštaje. 
 
 
5. PREGLED ZNAČAJNIH RAČUNOVODSTVENIH PROCENA 

 
Sastavljanje finansijskih izveštaja u skladu primenjenim okvirom za izveštavanje zahteva od rukovodstva 
korišćenje najboljih mogućih procena i razumnih pretpostavki, koje imaju efekta na prezentirane vrednosti 
sredstava i obaveza, kao i prihoda i rashoda u toku izveštajnog perioda. Ove procene i pretpostavke su zasnovane 
na prethodnom iskustvu, kao i različitim informacijama raspoloživim na dan sastavljanja finansijskih izveštaja, 
a koje deluju realno i razumno u datim okolnostima. Na bazi ovih informacija se formira pretpostavka o vrednosti 
sredstava i obaveza, koju nije moguće neposredno potvrditi na bazi drugih informacija. Stvarna vrednost 
sredstava i obaveza može da odstupa od vrednosti koja je procenjena na ovaj način. 
 
Procene, kao i pretpostavke na osnovu kojih su procene izvršene, su predmet redovnih provera. Revidirane 
računovodstvene procene se prikazuju za period u kojem su revidirane, u slučaju da procena ima uticaj samo na 
dati period, ili za period u kojem su revidirane i za buduće periode, u slučaju da revidiranje utiče na tekući i na 
buduće periode. 
 
Informacije o oblastima kod kojih je stepen procene najveći i koje mogu imati najznačajniji efekat na iznose 
priznate u finansijskim izveštajima Društva, date su u daljem tekstu. 
 

 
5.1 Koristan vek trajanja nekretnina, postrojenja i opreme i stope amortizacije 
 
Određivanje korisnog veka trajanja nekretnina, postrojenja i opreme se zasniva na prethodnom iskustvu sa 
sličnim sredstvima, kao i na anticipiranom tehničkom razvoju i promenama na koje utiče veliki broj ekonomskih 
ili industrijskih faktora. Adekvatnost određenog korisnog veka trajanja se preispituje na godišnjem nivou ili kada 
god postoji indikacija da je došlo do značajne promene faktora koji su predstavljali osnov za određivanje 
korisnog veka trajanja 
 
5.2. Obezvređenje vrednost nefinansijske imovine 
 
Na dan bilansa stanja, rukovodstvo Društva analizira vrednosti po kojima su prikazane nekretnine, postrojenja i 
oprema Društva. Ukoliko postoji indikacija da je neko sredstvo obezvređeno, nadoknadiv iznos te imovine se 
procenjuje kako bi se utvrdio iznos obezvređenja. Ukoliko je nadoknadivi iznos nekog sredstva procenjen kao 



niži od vrednosti po kojoj je to sredstvo prikazano, postojeća vrednost tog sredstva se umanjuje do visine 
nadoknadive vrednosti. 
 
5.3. Obezvređenje potraživanja od kupaca i ostalih potraživanja  
 
Društvo obračunava obezvređenje sumnjivih potraživanja na osnovu procenjenih gubitaka koji nastaju, jer kupci 
nisu u mogućnosti da izvrše tražena plaćanja. U proceni odgovarajućeg iznosa gubitka od obezvređivanja za 
sumnjiva potraživanja, Društvo se oslanja na starost potraživanja, ranije iskustvo sa otpisom, bonitet kupaca i 
promene u uslovima plaćanja. Ovo zahteva procene vezane za buduće ponašanje kupaca i time izazvane buduće 
naplate u gotovini. Stvarni nivo potraživanja koja su naplaćena može da se razlikuje od procenjenih nivoa 
naplate, što može pozitivno ili negativno da se odrazi na rezultate poslovanja.  
 
5.4. Rezervisanje po osnovu sudskih sporova 
 
Društvo nema sudske sporove tako da nije vršilo rezervisanje po tom osnovu. 
 
 
5.5. Odložena poreska sredstva 
 
Odložena poreska sredstva priznata su kao rezultat razlike u stopama amortizacije za raunovodstvene i poreske 
svrhe. Značajna procena odloženih sredstava od strane rukovodstva Društva je neophodna da bi se utvrdio iznos 
odloženih poreskih sredstava koje se mogu priznati, na osnovu perioda i visine budućih oporezivih dobitaka i 
strategije planiranja poreske strategije. 
 
 
6. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA 
 
 
Društvo je u svom redovnom poslovanju u različitom obimu izloženo određenim finansijskim rizicima i to: 
- kreditni rizik, 
- tržišni rizik (koji obuhvata rizik od promene kursa stranih valuta, rizik od promene kamatnih stopa i rizik od 
promene cena) i 
- rizik likvidnosti. 
 
Upravljanje rizicima u Društvu je usmereno na minimiziranje potencijalnih negativnih uticaja na finansijsko 
stanje i poslovanje Društvu u situaciji nepredvidivosti finansijskih tržišta.  
 
6.1. Kreditni rizik 
 
Kreditni rizik je rizik da će jedna strana u finansijskom instrumentu, neispunjenjem svoje obaveze, prouzrokovati 
finansijski gubitak druge strane. 
 
Kreditni rizik nastaje kod gotovine i gotovinskih ekvivalenata, depozita u bankama i finansijskim institucijama, 
potraživanja od pravnih i fizičkih lica i preuzetih obaveza.  
 
 
 
 
6.2. Tržišni rizik 
 
Rizik da će fer vrednost ili budući tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati usled promena tržišnih 
cena. Tržišni rizik se sastoji od tri vrste rizika:  
 
- valutnog rizika, 
- rizika kamatne stope i  
- drugih rizika od promene cene. 
 
6.2.1. Rizik od promene kursa stranih valuta 



 
Valutni rizik je rizik od fluktuiranja fer vrednosti ili budućih tokova gotovine finansijskog instrumenta usled 
promene deviznog kursa. 
 
Valutni rizik (ili rizik od kursnih promena) se javlja kod finansijskih instrumenata koji su označeni u stranoj 
valuti, to jest u valuti koja nije funkcionalna valuta u kojoj su oni odmereni.  
 
 
6.2.2. Rizik od promene kamatnih stopa 
 
Rizik od promene kamatnih stopa je rizik da će fer vrednost ili budući tokovi gotovine finansijskog instrumenta 
fluktuirati usled promena tržišnih kamatnih stopa. 
 
Rizik od kamatne stope se javlja kod kamatonosnih finansijskih instrumenata priznatih u bilansu stanja (na 
primer, krediti i potraživanja i emitovani dužnički instrumenti) i kod nekih finansijskih instrumenata koji nisu 
priznati u bilansu stanja (na primer, nekim obavezama po kreditima). 
 
Društvo vrši analizu izloženosti riziku od promene kamatnih stopa na dinamičkoj osnovi uzimajući u obzir 
alternativne izvore finansiranja i refinansiranje, pre svega za dugoročne obaveze budući da one predstavljaju 
najznačajniju kamatonosnu poziciju. Aktivnosti upravljanja rizicima imaju za cilj da optimizuju neto rashod od 
kamata, uz uslov da su tržišne kamatne stope na nivou koji je u skladu sa poslovnom strategijom Društva. 
 
6.2.3. Rizik od promene cena 
 
Rizik od promene cena je rizik da će fer vrednost ili budući tokovi gotovine finansijskog instrumenta fluktuirati 
zbog promena tržišnih cena (koje nisu one koje nastaju od rizika kamatne stope ili valutnog rizika), bilo da su te 
promene prouzrokovane faktorima specifičnim za pojedinačni finansijski instrument ili njegovog emitenta, ili da 
faktori utiču na sve slične finansijske instrumente kojima se trguje na tržištu 
 
Rizik od promene cena se javlja kod finansijskih instrumenata zbog promena, na primer, cena robe ili cena 
kapitala. 
 
6.3. Rizik likvidnosti 
 
Rizik likvidnosti je rizik da Društvo neće biti u mogućnosti da finansira sredstva odgovarajućim izvorima 
finansiranja sa stanovišta rokova i stopa i rizik nemogućnosti da se sredstvo realizuje po razumnoj ceni u 
odgovarajućem vremenskom okviru. 
 
Društvo upravlja likvidnošću sa ciljem da osigura da izvori finansiranja budu raspoloživi za izmirenje obaveza 
u trenutku njihovog dospeća. Društvo neprekidno procenjuje rizik likvidnosti identifikovanjem i praćenjem 
promena u izvorima finansiranja potrebnim za ispunjenje poslovnih ciljeva Društva, a u skladu sa poslovnom 
strategijom Društva. 
 
Upravljanje likvidnošću je centralizovano na nivou Društva. Društvo svojom imovinom i obavezama upravlja 
na način koji mu obezbeđuje da u svakom trenutku ispunjava sve svoje obaveze. 
 
Društvo ne koristi finansijske derivate. 
 
 
6.4. Upravljanje rizikom kapitala 
 
Cilj upravljanja kapitalom je da Društvo zadrži sposobnost da nastavi sa svojim poslovanjem u neograničenom 
periodu u predvidljivoj budućnosti, kako bi očuvalo optimalnu strukturu kapitala sa ciljem da smanji troškove 
kapitala. Društvo prati kapital na osnovu koeficijenta zaduženosti, koji se izračunava kao odnos neto dugovanja 
Društva i njegovog ukupnog kapitala. 
 
 
7.      BILANS USPEHA 



 
7.1 PRIHODI OD PRODAJE PROIZVODA I USLUGA 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Domaće tržište   12.017
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga matičnim i zavisnim pravnim 
licima 

  

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim 
licima 

  

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga  190.254  279.085
Svega 190.254  279.085
Inostrano tržište   
Prihodi od prodaje proizvoda i usluga matičnim i zavisnim pravnim 
licima 

  

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga ostalim povezanim pravnim 
licima 

  

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga    
Svega   
Ukupno 190.254  279.085

 

7.2  POVEĆANJE/(SMANJENJE) VREDNOSTI ZALIHA  
 
 2016.  2015. 
 RSD hiljada  RSD hiljada 
Nedovršene usluge na dan 31. decembra     
Gotovi proizvodi na dan 31. decembra 41.055   
Minus:     
Nedovršene usluge na dan 01. januara    
Gotovi proizvodi na dan 01. januara    
Ukupno povećanje 41.055  

 
 

7.3                    TROŠKOVI MATERIJALA 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Troškovi materijala za izradu 1.750  5.280
Troškovi ostalog materijala (režijskog) 2.234  4.400
Troškovi rezervnih delova 522  
Troškovi jednokratnog otpisa alata i inventara 15  
Ukupno 4.521  9.680

 
 
7.4                         TROŠKOVI GORIVA I ENERGIJE 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Troskovi goriva i energije 30.538  30.203
Utoseno ogrevno drvo 136  
Utrosena ostala goriva 588  765
Utrosena elektricna energija 7.114  7.091
Utroseno ulje 1.334  1.534
Utroseno gorivo-treca lica-sity group 15  5.314



Utrosena nafta treca lica Rudex 1.270  4.426
Utrosena nafta treca lica 109  
Ukupno 41.104   49.333

 
7.5                          TROŠKOVI ZARADA, NAKNADA ZARADA I OSTALI LIČNI RASHODI 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Troškovi  zarada i  naknada zarada  51.700  53.667
Troškovi poreza i doprinosa na zarade i naknade zarada na teret 
poslodavca 

15.383  
15.958

Troškovi naknada po ugovoru o delu 251  426
Troškovi naknada po autorskim ugovorima   
Troškovi naknada po ugovoru o privremenim i povremenim poslovima   
Troškovi naknada fizičkim licima po osnovu ostalih ugovora   
Troškovi naknada direktoru, odnosno članovima organa upravljanja i 
nadzora 

4.095  
4.067

Ostali lični rashodi i naknade 1.254  1.343
Ukupno 72.683  75.461

 
 
7.6 TROŠKOVI PROIZVODNIH USLUGA  
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Troškovi usluga na izradi učinaka 620  947
Troškovi transportnih usluga 533  608
Troškovi usluga održavanja 12.189  10.713
Troškovi zakupnina 3.325  10.068
Troškovi sajmova   
Troškovi reklame i propagande 63  
Troškovi istraživanja   10.528
Troškovi razvoja koji se ne kapitalizuju   
Troškovi ostalih usluga 29.587  45.617
Ukupno 46.317  78.481

 
 
7.7                              TROŠKOVI AMORTIZACIJE 
 
Troškovi amortizacije  u ukupnom iznosu od RSD 39.514 hiljada (u 2015. godini RSD 31.016 hiljada) odnose 
se na amortizaciju nekretnina, postrojenja i opreme u skladu sa politikom amortizacije opisanom u Napomeni 
4.9. 
 
 
 
 
 
7.8 NEMATERIJALNI TROŠKOVI  
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Troškovi neproizvodnih usluga 2.467  3.926
Troškovi reprezentacije 293  348
Troškovi premija osiguranja 6.866  7.534
Troškovi platnog prometa 149  256
Troškovi komore   



Troškovi poreza 2.641  907
Troškovi doprinosa   
Ostali nematerijalni troškovi 15.350  20.241
Ukupno 27.766  33.212

 
 
7.9 RASHODI OD USKLAĐIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE 
ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Obezvređenje dugoročnih finansijskih plasmana i drugih hartija od 
vrednosti raspoloživih za prodaju 

  

Obezvređenje potraživanja i kratkoročnih finansijskih plasmana   73.493
Ukupno -  73.493

 
 
7.10 OSTALI PRIHODI  
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Ostali prihodi   
Dobici od prodaje nematerijalnih ulaganja, nekretnina, postrojenja i 
opreme  

 
 

Dobici od prodaje bioloških sredstava    
Dobici od prodaje učešća i hartija od vrednosti    
Dobici od prodaje materijala    
Viškovi    
Naplaćena otpisana potraživanja   7
Prihodi po osnovu efekata ugovorene zaštite od rizika koji ne 
ispunjavaju uslove da se iskažu u okviru ostalog sveobuhvatnog 
rezultata  

 

Prihodi od smanjenja obaveza 1  286
Prihodi od ukidanja dugoročnih i kratkoročnih rezervisanja   
Ostali nepomenuti prihodi 3.828  6.079
Svega 3.829  6.372
Prihodi od usklađivanja vrednosti imovine   
Prihodi od usklađivanja vrednosti bioloških sredstava   
Prihodi od usklađivanja vrednosti nematerijalnih ulaganja   
Prihodi od usklađivanja vrednosti nekretnina, postrojenja i opreme   
Prihodi od usklađivanja vrednosti zaliha   
Prihodi od usklađivanja vrednosti ostale imovine   
Svega   
Ukupno 3.829  6.372

 
 
7.11 OSTALI RASHODI 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Ostali rashodi   
Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nematerijalnih ulaganja, 
nekretnina, postrojenja i opreme 139 

 
383

Gubici po osnovu i rashodovanja i prodaje bioloških sredstava   
Gubici po osnovu prodaje učešća u kapitalu i hartija od vrednosti    



Gubici od prodaje materijala    
Manjkovi    
Rashodi po osnovu efekata ugovorene zaštite od rizika, koji ne 
ispunjavaju uslove da se iskažu u okviru ostalog sveobuhvatnog 
rezultata  

 

 
Rashodi po osnovu direktnih otpisa potraživanja 225  729
Rashodi po osnovu rashodovanja zaliha materijala i robe   
Ostali nepomenuti rashodi 1  2.336
Svega 365  3.448
Rashodi  po osnovu obezvređenja imovine    
Obezvređenje bioloških sredstava   
Obezvređenje nematerijalnih sredstava   
Obezvređenje nekretnina, postrojenja i opreme   
Obezvređenje zaliha materijala i robe   
Obezvredenje potrazivanja i kratkorocnih finansijskih plasmana   73.493
Obezvređenje ostale imovine   
Svega -  73.493
Ukupno 365  76.941

 
 
7.12 POREZ NA DOBITAK 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Finansijski rezultat u bilansu uspeha (dobitak/gubitak pre 
oporezivanja) 

2.864  -60936

   Neto kapitalni dobici (gubici)   
   Usklađivanje i korekcije  rashoda u poreskom bilansu   -814
   Usklađivanje i korekcija prihoda u poreskom bilansu   
Oporeziva dobit/gubitak   -61750
   Umanjenje za iznos gubitka iz ranijih godina   
Kapitalni dobitak   
   Umanjenje za iznos kapitalnih gubitaka ranijih godina   
Poreska osnovica   
   Umanjenje za prihode od dividendi i udela u dobiti od rezidentnih 
obveznika 

  

Umanjena poreska osnovica (Obrazac PB)   
Obračunati porez (15%) -  -
   Umanjenje obračunatog poreza po osnovu poreskih podsticaja i 
oslobađanja 

  

POREZ NA DOBITAK (Obrazac PDP)   
Odloženi poreski rashod perioda -  -
Odloženi poreski prihod perioda   

 
Obračun poreza na dobitak vrši se po stopi od 15% u skladu sa poreskim propisima, odvojeno za poslovni i 
kapitalni podbilans. Vrši se usklađivanje pojedinih pozicija prihoda i rashoda, a poreska osnovica se umanjuje 
za gubitke ranijih godina. Obračunati porez se umanjuje za poreska oslobođenja po osnovu poreskih podsticaja 
(poreski kredit). Obračun poreza na dobit će biti urađen u zakonskom roku – do 30.06.2017. godine, ali 
procenjujemo da Društvo neće imati obavezu za porez na dobit zbog mogućnosti korišćenja gubitka u poreskom 
bilansu 2015. godine. 
 
 
8 BILANS STANJA 
 
 
8.1.        NEMATERIJALNA ULAGANJA       



 

 Ulaganja 
u razvoj 

Koncesije, 
patenti, 
licence i 

slična 
prava 

Softver i 
slična 
prava 

Gudvil 
Ostala 

nematerijalna 
ulaganja 

Nematerijalna 
ulaganja u 
pripremi 

Avansi za 
nematerijalnu 

imovinu 
Ukupno 

Nabavna 
vrednost 

   

Stanje na 
01.01.2016. 

 1.883 10.528 12.411

Korekcija 
početnog 
stanja 

  (10.528) (10.528)

Nove 
nabavke 

 78  78

Prenos sa 
jednog oblika 
na drugi 

   

Procena    
Otuđivanje i 
rashodovanje 

   

Ostalo    
Stanje na 
31.12.2016. 

 1.961 - 1.961

    
Ispravka 
vrednosti 

   

Stanje na 
početku 
godine  

   

Korekcija 
početnog 
stanja 

   

Amortizacija 
2016. godine 

   

Otuđivanje i 
rashodovanje 

   

Procena    
Obezvređenja    
Ostalo     
Stanje na 
31.12.2016. 

   

Neotpisana 
vrednost 
31.12.2016.  

1.961   

 -  

1.961

Neotpisana 
vrednost 
31.12.2015.  

1.883   

 

 

 

1.883

U skladu sa Međunarodnim računovodstvenim standardom 8 Paragraf 22,  Računovodstvene politike, promene 
računovodstvenih procena i greške, Društvo je u tekućem periodu, za iznos ispravke materijalno značajne greške 
iz prethodnih perioda - nematerjalne imovine u pripremi (projekat geoloških istraživanja), od RSD 10.527 
hiljada, izvršilo korekciju početnog stanja - gubitka iz ranijih godina. 
 
8.2  NEKRETNINE, POSTROJENJA  I  OPREMA  
     

 

Zemljište 
Građevinski 

objekti 
Postrojenja 

i oprema 

Ostale 
nekretnine, 
postrojenja 

i oprema 

Nekretnine, 
postrojenja 
i oprema u 

pripremi 

Ulaganja na 
tuđim 

nekretninama, 
postrojenjima 

i opremi Avansi Ukupno 
Nabavna vrednost         



Stanje na početku 
godine 

 
54.503 

 
218.693 

 
229.120 

  
8.598 

  
510.914 

Korekcija početnog 
stanja 

        

Nove nabavke   1.912     1.912 
Prenos sa jednog 
oblika na drugi 

        

Procena (11.585) (3.852) (19.489)     (34.926) 
Otuđivanje i 
rashodovanje 

   
(225) 

     
(225) 

Ostalo   35     35 
Stanje na kraju 
godine 

 
42.918 

 
214.841 

 
211.353 

  
8.598 

  
477.710 

         
Ispravka vrednosti         
Stanje na početku 
godine  

  
13.863 

      
13.863 

Korekcija početnog 
stanja 

        

Amortizacija 2016. 
godine 

  
5.722 

 
33.792 

    
39.514 

Procena  (3.853) (33.737)     (37.590) 
Otuđivanje i 
rashodovanje 

   
(34) 

     
(34) 

Obezvređenja         
Ostalo          
Stanje na kraju 
godine 

  
15.732 

 
21 

    
15.753 

Neotpisana vrednost 
31.12.2016. 42.918 199.109 211.332 

  
8.598 

 
 

461.957 
 

Neotpisana vrednost 
31.12.2015. 

 
54.503 204.830 

 
229.120 

  
8.598 

 
 497.051 

 
Društvo je četiri puta za tri i po godine, saglasno instrukcijama Ministarstva privrede i bivše Agencije za 
privatizaciju, obavilo procenu vrednosti kapitala. Navedene procene su obavljene sa stanjem na dan 31. oktobar 
2013., 31. decembar 2014., 31. decembar 2015. godine, i 31. decembar 2016. godine. 
 
Prva procena je okoncana krajem 2013. godine i njeni (pozitivni) efekti iskazani su u okviru finansijskih izveštaja 
za 2013. godinu. Druga procena je okoncana u septembru 2014. godine i njeni (negativni) efekti su iskazani u 
okviru finansijskih izveštaja za 2014. godinu. Efekti trece procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31. 
decembra 2015. godine, obuhvaceni su finansijskim izveštajima za 2015. godinu, obzirom da je procena završena 
do sredine februara 2016. godine. Efekti četvrte procene (negativni), obavljene sa stanjem na dan 31. decembra 
2016. godine, obuhvaceni su finansijskim izveštajima za 2016. godinu, obzirom da je procena završena 17. 
februara 2017. godine 
 
8.3                ZALIHE 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Materijal 4.049  3.518
Rezervni delovi  1.363  1.045
Alat i sitan inventar 1.375  3.224
Nedovršena proizvodnja   
Nedovršene usluge   
Gotovi proizvodi 41.055  
Roba   
Stalna sredstva namenjena prodaji   
Plaćeni avansi za zalihe i usluge 175  82
Ukupno 48.017  7.869

 
 

Plaćeni avansi za zalihe i usluge se odnose na sledeće: 
 2016.  2015.



 RSD 
hiljada 

 RSD hiljada

U zemlji – plaćeni avansi za usluge 175  82
Ukupno plaćeni avansi 175  82

 
 
8.4                 POTRAŽIVANJA PO OSNOVU PRODAJE 
 
Potraživanja po osnovu prodaje odnose se na potraživanja od kupaca: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
U zemlji – ostala pravna lica   
Preduzece Srbija autoput doo, Beograd  40.953   -
GP " Partizanski put " a.d., Beograd u stečaju -  63.592
PZP  Vranje  a.d. Vranje -  9.901
Trace PZP Vranje doo, Vranje  20.518   5.517
MBA "Ratko Mitrovic'' Niskogradnja doo, Beograd  5.895   -
LM.komerc doo  2.586   -
Ogranak Terna S.A. Serbia, Beograd  1.700   49.406
IG -sistem doo Vranje  1.700   -
G.P. " 5 - D " naselje Panevlje  1.475   2.740
" Sera Beton"  1.162   105
Putevi Maki doo  966   -
P.D." Kupinince " doo  797   367
Maki Plast doo  762   -
S.Z.R.Driloni  730   913
Trgofim doo  549   -
MD Univerzal Turs doo  497   -
AZVI,S.A.- ogranak Novi Sad  383   -
Aktor A.T.E Ogranak, Novi Sad  288   288
DOO " Metal  VM "  194   244
" Arso kom " doo  183   -
SZR Sulja Presevo  157   -
" Trgosped " doo  104   304
BUJA-BAU doo  76   61
OD " Mega-trend "  68   7
"Caricin grad invest " doo  55   55
Od Majanca -com -  41
"Korkovado" doo -  40
GPD " Meteor " doo  39   39
Iron-MSM doo  37   -
Hanput  Plus doo  23   23
Sefa Company doo -  21
" Agrokultura "  10   10
"Fluidi"  doo  10   -
Meteor 017  3   3
S.Z.R. Negoca  3   3
Dodic doo  2   18
DOO " Lundrimi "  1   -
DOO " Noveko "  (2)  (1)
" Union Komerc "  (10)   (10)
IG "Auto" -  (19)
Sloga Construction -  (71)
Zejnula Dzelili grad.rad.Guri Bau -  (250)
Svega 81.865  133.348



Minus: Ispravka vrednosti -  (73.493)
Ukupno 81.865  59.855

 
 
Geografski raspored kupaca je sledeći: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Kupci u zemlji   
  Beograd 48.548  112.998
  Vojvodina 671  288
  Uža Srbija 32.646   20.062
Svega 81.865  133.348
Minus: Ispravka vrednosti -  (73.493)
Ukupno 81.865  59.855

 
 
Kupci kod kojih je izvršena ispravka vrednosti potraživanja su: 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
U zemlji    
GP " Partizanski put " a.d., Beograd u stečaju -   (63.592) 
PZP Vranje a.d. -  (9.901)
Svega -  (73.493)

 
Društvo nije izvršilo usaglašavanje  potraživanja manje od 1%. 
 
Nema potraživanja založenih kao kolateral. 
 
 
8.5                          DRUGA POTRAŽIVANJA 
 
Druga potraživanja obuhvataju: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Potraživanja za kamatu i dividende    
Potraživanja od zaposlenih 97  250
Potraživanja od državnih organa i organizacija   
Potraživanja za više plaćen porez na dobitak    
Potraživanja po osnovu preplaćenih ostalih poreza i doprinosa    
Potraživanja za naknade zarada koje se refundiraju    
Potraživanja po osnovu naknada šteta    
Ostala kratkoročna potraživanja 1.325  1.325
Minus: Ispravka vrednosti drugih potraživanja   
Ukupno 1.422  1.575

 
 
 
8.6                         KRATKOROČNI FINANSIJSKI PLASMANI 
 

   2016.  2015.
 Oznaka  

valute 
Kamatna 

stopa 
RSD hiljada  RSD hiljada

Ostali kratkoročni finansijski plasmani    
PZP „Vranje“ a.d. Vranje.  12.479  12.479



Svega  12.479  12.479
Ukupno  12.479  12.479

 
Kratkorocni finansijki plasmani od RSD 12.479 hiljada (2015.godine – isto), sadrže iskljucivo beskamatnu 
pozajmicu datu PZP „Vranje“ a.d. Vranje.  
 
8.7 GOTOVINSKI EKVIVALENTI I  GOTOVINA 
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
U dinarima:   
Hartije od vrednosti – gotovinski ekvivalenti   
Tekući (poslovni) računi 13.547  38.695
Izdvojena novčana sredstva i akreditivi   
Blagajna   
Ostala novčana sredstva   
Novčana sredstva čije je korišćenje ograničeno ili vrednost umanjena   
Svega 13.547  38.695
   
U stranoj valuti:   
Devizni računi   
Devizni akreditivi   
Devizna blagajna   
Ostala novčana sredstva   
Novčana sredstva čije je korišćenje ograničeno ili vrednost umanjena    
Svega -  -
Ukupno 13.547  38.695

 
Društvo nije imalo blokadu tekućih računa u 2016. godini. 
 
 
8.8 POREZ NA DODATU VREDNOST  
 
Porez na dodatu vrednost odnosi se na: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po opštoj stopi (osim 
plaćenih avansa) 

  

Porez na dodatu vrednost u primljenim fakturama po posebnoj stopi (osim 
plaćenih avansa) 

  

Porez na dodatu vrednost u datim avansima po opštoj stopi   
Porez na dodatu vrednost u datim avansima po posebnoj stopi   
Porez na dodatu vrednost plaćen pri uvozu dobara po opštoj stopi   
Porez na dodatu vrednost plaćen pri uvozu dobara po posebnoj stopi   
Porez na dodatu vrednost obračunat na usluge inostranih lica   
Naknadno vraćen porez na dodatu vrednost kupcima – stranim 
državljanima 

  

PDV nadoknada isplaćena poljoprivrednicima   
Potraživanja za više plaćen porez na dodatu vrednost 861  6.098
Ukupno 861  6.098

 
 
8.9                       AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA  
 
Aktivna vremenska razgranicenja odnose se na: 



 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
 Unapred placeni troskovi 2.858  3.233
 Potrazivanja za nefakturisani prihod   
Razgraničeni troškovi po osnovu obaveza    
Razgraničeni porez na dodatu vrednost    
 Odlozena poreska sredstva    
Ostala aktivna vremenska razgraničenja    
Ukupno 2.858  3.233

 
 
8.10 OSNOVNI KAPITAL 
 
Osnovni kapital obuhvata sledeće oblike kapitala: 

  2016.  2015.
 % RSD hiljada  RSD hiljada
Akcijski kapital 457.979  457.979
  - obične akcije 457.979  457.979
  - preferencijalne akcije   
Udeli društva sa ograničenom odgovornošću   
Ulozi   
Državni i kapital   
Društveni kapital   
Zadružni udeli   
Emisiona premija   
Ostali osnovni kapital   
Ukupno 457.979  457.979

 
Akcionari Društva su: 

    2016.  2015.
 Vrsta akcija  % RSD hiljada  RSD hiljada
    
Registar akcija i udela, Beograd Obične 

akcije 
95,50

437.364  437.364

Akcionarski fond ad, Beograd Obične 
akcije 

0,12
546  546

Biljali Rešat Obične 
akcije 

0,05
221  221

Kovačević Lazar Obične 
akcije 

0,05
221  221

Mitić Ratko Obične 
akcije 

0,05
221  221

Stanisavljević Blagoje Obične 
akcije 

0,05
221  221

Ostali Obične 
akcije 

4,18 19.185  19.185

    
Ukupno 457.979 100,00 457.979  457.979

 
 
Osnovni kapital Društva cini akcionarski kapital u iznosu od RSD 457.979 hiljada (2015. – isto), koji se sastoji 
od 457.979 obicnih akcija sa pravom glasa, cija je pojedinacna, nominalna vrednost 1.000,00 RSD. Navedeni 
iznos, evidentiran u poslovnim knjigama Društva je istovetan sa iznosom i brojem akcija upisanih u Centralni 
registar, depo i kliring hartija od vrednosti. U Registar privrednih subjekata Agencije za privredne registre ukupni 
upisani osnovni kapital Društva iznosi 5.373.910,83 EUR, od cega je novcani kapital 871.090,83 EUR, a 
nenovcani kapital 4.502.820,00 EUR. 



 
Osnovna zarada po akciji 

 2016.  2015.
 Dinara  Dinara
Dobit / gubitak koja pripada akcionarima Društva  2.864.000  -71.465.000
Ponderisani prosečan broj izdatih običnih akcija u toku perioda  457.979  457.979
 Zarada po akciji 6,25  

 
 
 
8.11  REVALORIZACIONE REZERVE 
 
 2016.  2015. 
 RSD 

hiljada 
 RSD hiljada

Revalorizacione rezerve po osnovu revalorizacije nematerijalne 
imovine, nekretnina, postrojenja i opreme 

175.254  172.608

   
Ukupne revalorizacione rezerve 175.254  172.608

 
Smanjenje revalorizacionih rezervi je nastalo na osnovu Izveštaja o proceni i analizi obaveza, spornih 
potraživanja i dugovanja, i proceni kapitala Društva sa stanjem na dan 31.12.2016. godine. Procenu je radila 
Privatna agencija „Revizor“, Momčilo Aritonović Preduzetnik iz Vranja.  
Procena je rađena na zahtev Ministarstva privrede Republike Srbije za potrebe privatizacije Društva da bi se 
izmenila Odluka o početnoj ceni Društva. 
 
8.12 NERASPOREĐENI DOBITAK / GUBITAK 
 
 2016.  2015. 
 RSD 

hiljada 
 RSD hiljada

Neraspoređeni dobitak ranijih godina -  -
Neraspoređeni dobitak tekuće godine 2.864  -
Ukupan dobitak 2.864  -
Gubitak ranijih godina (94.860)  (23.396)
Gubitak tekuće godine -  (60.937)
MRS 8 korekcija gubitka iz ranijih godina   (10.527)
Ukupan gubitak                      84.333 (94.860)  (94.860)

 
 
U skladu sa Međunarodnim računovodstvenim standardom 8 Paragraf 22,  Računovodstvene politike, promene 
računovodstvenih procena i greške, Društvo je u tekućem periodu, za iznos ispravke materijalno značajne greške 
iz prethodnih perioda - nematerjalne imovine u pripremi (projekat geoloških istraživanja), od RSD 10.527 
hiljada, izvršilo korekciju početnog stanja - gubitka iz ranijih godina. 
 
8.13 DUGOROČNE OBAVEZE 
 
Dugoročne obaveze obuhvataju: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Dugoročni krediti i zajmovi u zemlji   
Fond za razvoj Republike Srbije, Niš -  5.939
   
Ukupno -  5.939

 



Dugoročni krediti  Fond-a za razvoj Republike Srbije, Niš dati su sa kamatom od 1% godišnje i rokom otplate 
kredita  od 36 i 60 meseci. 
 
 
8.14 KRATKOROČNE FINANSIJSKE OBAVEZE 
 
Kratkoročne finansijske obaveze obuhvataju: 

    2016. 2015.
 Oznaka  

valute 
 Kamatna 

stopa 
RSD hiljada RSD hiljada

Kratkoročni krediti i zajmovi u zemlji   
 
Fond za razvoj Republike Srbije, Niš 

 
EURO 

1,00% 
godišnje 

 
10.506 

 
4.425

Svega  10.506 4.425
Deo dugoročnih obaveza koje dospevaju do 
jedne godine 

  

   
   
   
   
Svega   
Ukupno   

 
Izvršeno je usaglašavanje sa Fondom za razvoj Republike Srbije, Niš.   
 
 
 
8.15 OBAVEZE IZ POSLOVANJA 
 
Obaveze iz poslovanja odnose se na obaveze od dobavljača: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
U zemlji 3.506   4.57

4 
Kompanija Dunav osiguranje a.d.o. Beograd 2.221  2.936
Explozivi " Rudex " -  700
City-road-group d.o.o -  455
Evocon doo 319  -
Lager masine doo 289  -
" Agrokultura " 128  -
SZR '' Nita '' 104  -
TR Anja 97  222
" Atom " 95  95
Bida doo 80  -
" Mat promet "d.o.o -  78
Ostali 174  88
   
Ostale obaveze iz poslovanja    
Obav.zajma  Nibens finansije doo, Beograd 2.800  2.800
Zajam Vatrosprem ad Beograd 10.546  10.389
   
Svega 13.346  13.189
Ukupno 16.852  17.763

 
 



U okviru Ostalih obaveza iz poslovanja Društvo iskazuje  obaveze po osnovu zajma od  Nibens finansije doo, 
Beograd u iznosu od RSD 2.800 hiljada,  i po osnovu zajma od Vatrosprem-a ad Beograd, u iznosu od RSD 
10.388 hiljada. Radi se o obavezama iz ranijih godina (Nibens iz 2011. godine, a Vatrosprem iz 2010. godine). 
 
Geografski raspored dobavljača je sledeći: 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Dobavljači u zemlji   
  Beograd 2.221  3.636
  Vojvodina 174  88
  Uža Srbija 1.111  850
Svega 3.506   4.574

 
Obaveze iz poslovanja su u celosti neusaglašene. 
 
 
8.16 OSTALE KRATKOROČNE OBAVEZE  
 

 2016.  2015.
 RSD hiljada  RSD hiljada
Obaveze za zarade i naknade zarada (bruto)   
Obaveze za neto zarade i naknade zarada, osim naknada zarada koje se 
refundiraju 

 
- 

 
4.195 

Obaveze za porez na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog -  528 
Obaveze za doprinose na zarade i naknade zarada na teret zaposlenog -  1.173 
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada na teret 
poslodavca 

 
- 

 
1.056 

Obaveze za neto naknade zarada koje se refundiraju -  - 
Obaveze za poreze i doprinose na naknade zarada na teret zaposlenog 
koje se refundiraju 

 
- 

 
- 

Obaveze za poreze i doprinose  na naknade zarada na teret poslodavca 
koje se refundiraju 

 
- 

 
- 

Svega -  6.952 
   
Druge obaveze   
Obaveze po osnovu kamata i troškova finansiranja 184   182 
Obaveze za dividende -  - 
Obaveze za učešće u dobitku -  - 
Obaveze prema zaposlenima 274   335 
Obaveze prema direktoru, odnosno članovima organa upravljanja i 
nadzora 250  

 
780 

Obaveze prema fizičkim licima za naknade po ugovorima -  - 
Obaveze za neto prihod preduzetnika koji akontaciju podiže u toku 
godine - 

 
- 

Obaveze za kratkoročna rezervisanja -  - 
Ostale obaveze 55.517   56.635 
Svega 56.225   57.932
Ukupno 56.225   64.884

 
Ostale obaveze u iznosu od RSD 55.517 hiljada odnose se na obavezu prema Ministarstvu rudarstva i energetike 
Republike Srbije po osnovu naknade za korišćenje mineralnih sirovina za dobijanje građevinskog materijala i 
magnezita. U postupku usaglašavanja sa Ministarstvom utvrđeno je neslaganje od RSD 54.166 hiljada. Naime, 
Ministarstvo iskazuje potraživanje od Društva na dan 31.12.2016. godine u iznosu od RSD 1.351 hiljada. 
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Privredno društvo za reviziju računovodstvo i konsalting 

“MOORE STEPHENS Revizija i Računovodstvo” d.o.o. 
Studentski Trg 4/V, 11000 Beograd, Srbija 

Tel: +381 (0) 11 3283 440, 3281 194; Fax: 2181 072 

E-mail: office@revizija.co.rs, www.revizija.co.rs 

Matični broj/ID: 06974848;  PIB/VAT: 100300288 

 

 

Broj: 24/17 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA  

 

 

Akcionarima Preduzeća građevinskog materijala “Budućnost” ad, Preševo 

 

 

Izveštaj o godišnjim finansijskim izveštajima 

 

Izvršili smo reviziju priloženih godišnjih finansijskih izveštaja Preduzeća građevinskog materijala 

“Budućnost” ad, Preševo (dalje u tekstu i: Društvo), koji uključuju bilans stanja na dan 31. decembra 2016. 

godine, bilans uspeha, izveštaj o ostalom rezultatu,  izveštaj o promenama na kapitalu i izveštaj o tokovima 

gotovine za godinu završenu na taj dan, kao i napomene uz godišnje finansijske izveštaje koje uključuju 

pregled značajnih računovodstvenih politika i druge objašnjavajuće informacije. 

 

 

Odgovornost rukovodstva za finansijske izveštaje 

 

Rukovodstvo je odgovorno za pripremu i fer prezentaciju ovih finansijskih izveštaja u skladu sa 

računovodstvenim propisima važećim u Republici Srbiji, kao i za ustrojavanje neophodnih internih kontrola 

koje omogućuju pripremu finansijskih izveštaja koji ne sadrže greške, bilo namerne ili slučajne.  

 

 

Odgovornost revizora 

 

Naša odgovornost je da izrazimo mišljenje o ovim finansijskim izveštajima na osnovu svoje revizije. Reviziju 

smo izvršili u skladu sa Međunarodnim standardima revizije. Ovi standardi nalažu da radimo u skladu sa 

etičkim zahtevima i da reviziju planiramo i izvršimo na način koji omogućava da se, u razumnoj meri, 

uverimo da finansijski izveštaji ne sadrže materijalno značajne pogrešne iskaze. 

 

Revizija uključuje sprovođenje postupaka u cilju pribavljanja revizijskih dokaza o iznosima i 

obelodanjivanjima datim u finansijskim izveštajima. Izbor postupaka je zasnovan na revizorskom 

prosuđivanju, uključujući procenu rizika materijalno značajnih pogrešnih iskaza u finansijskim izveštajima, 

nastalim usled kriminalne radnje ili greške. Prilikom procene rizika, revizor razmatra interne kontrole koje 

su relevantne za pripremu i fer prezentaciju finansijskih izveštaja, u cilju osmišljavanja revizijskih postupaka 

koji su odgovarajući datim okolnostima, ali ne u cilju izražavanja mišljenja o efikasnosti internih kontrola 

pravnog lica. Revizija takođe, uključuje ocenu primenjenih računovodstvenih politika i značajnih procena 

izvršenih od strane rukovodstva, kao i ocenu opšte prezentacije finansijskih izveštaja. 

 

Smatramo da su pribavljeni revizijski dokazi dovoljni i odgovarajući da obezbede osnovu za naše revizorsko 

mišljenje sa rezervom. 

 

 

Osnov za izražavanje mišljenja sa rezervom 

Nismo saglasni sa primenjenom računovodstvenom politikom neobračunavanja odloženih poreskih 

sredstava/obaveza po osnovu primena MRS 12 – Porez na dobitak. Zbog grešaka u utvrđivanju osnovice za 

obračun poreske amortizacije u ranijim godinama, koja je neosnovano uključivala i rezultate procene, kao i 

neobračunavanja poreske amortizacije za 2016. godinu, nismo bili u mogućnosti da utvrdimo i 

kvantifikujemo odložena poreska sredstva/obaveze po osnovu razlike neotpisane knjigovodstvene i poreske 

vrednosti imovine koja podleže obračunu amortizacije.  



 
 

 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA 

 

Akcionarima Preduzeća građevinskog materijala “Budućnost” ad, Preševo 

 

Izveštaj o godišnjim finansijskim izveštajima - Nastavak 

 

 

Nismo saglasni sa primenjenom računovostvenom politikom vrednovanja zaliha gotovih proizvoda iskazanih  

u bilansu stanja (AOP 0047) u iznosu RSD 41.055 hiljada, zbog toga što su iste vrednovane po neto 

prodajnim cenama, umesto da (u skladu sa MRS 2 – Zalihe) budu vrednovane po ceni koštanja, koja je po 

našoj proceni niža od neto prodajne cene. Zbog toga što Društvo ne vodi klasu 9 – obračun troškova i 

učinaka, nismo bili u mogućnosti da utvrdimo cenu koštanja, odnosno da kvantifikujemo iznos precenjenosti 

zaliha gotovih proizvoda. Zbog napred navedenog, povećanje vrednosti zaliha gotovih proizvoda iskazano u 

bilansu uspeha (AOP 1021) u iznosu RSD 41.055 hiljada je takođe precenjeno za iznos koji nismo mogli da 

kvantifikujemo. 

Nismo saglasni sa primenjenom računovodstvenom politikom vrednovanja Drugih potraživanja u iznosu od 

RSD 1.325 hiljada (AOP 0060 bilansa stanja) i Kratkoročnih finansijskih plasmana u iznosu od RSD 12.479 

hiljada (AOP 0062 bilansa stanja) s obzirom da se odnose na Preduzeće za puteve „Vranje“ ad, Vranje u 

stečaju, da potiču iz ranijih godina i da nije izvršena prijava ovih potraživanja u stečajnom postupku. 

Imajući u vidu da navedena potraživanja realno nisu naplativa, trebalo je izvršiti njihov definitivni otpis na 

teret rashoda. 

 

Za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izveštaja nije primenjen MRS 19 - Naknade zaposlenima, kojim se 

zahteva da se izvrši ukalkulisavanje troškova (u visini sadašnje vrednosti verovatnih budućih obaveza), koji 

se odnose na zakonske ili ugovorene obaveze za naknade prema zaposlenima, koje proističu iz Zakona o 

radu i internog akta o radu Društva.  

Nismo se mogli uveriti u stanje obaveze prema Ministarstvu rudarstva i energetike Republike Srbije (dalje u 

tekstu: Ministarstvo), po osnovu naknade za korišćenje mineralnih sirovina, iskazane u bilansu stanja u 

okviru Ostalih kratkoročnih obaveza (AOP 459) u iznosu od RSD 55.517 hiljada, iz razloga što je u postupku 

usaglašavanja, koje je Društvo vršilo, utvrđeno da Ministarstvo iskazuje potraživanje na dan 31.12.2016. 

godine od samo RSD 1.351 hiljada. Na naš zahtev za nezavisnom konfirmaciojom salda dobili smo od 

Ministarstva 16.03.2017. godine sledeći odgovor: „Na osnovu zahteva „Budućnost“A.D. Preševo iz Preševa 

od 14.03.2017. godine, koji se odnosi na usaglašavanje potraživanja i obaveza sa stanjem na dan 31. 

decembar 2016. godine, obaveštavamo vas da Ministarstvo rudarstva i energetike nema potraživanja i 

obaveze prema „Budućnost“ A.D. Preševo iz Preševa“. 

 

 

Mišljenje sa rezervom 

 

Po našem mišljenju, osim za efekte i moguće efekte iznetog u paragrafu „Osnov za izražavanje mišljenja sa 

rezervom“ finansijski izveštaji istinito i objektivno po svim materijalno značajnim pitanjima, prikazuju 

finansijsko stanje Preduzeća građevinskog materijala “Budućnost” ad, Preševo na dan 31. decembra 2016. 

godine, kao i rezultate njegovog poslovanja i tokove gotovine za poslovnu godinu završenu na taj dan, u 

skladu sa računovodstvenim propisima važećim u Republici Srbiji i računovodstvenim politikama 

obelodanjenim u napomenama uz finansijske izveštaje. 

 

 

Ostala pitanja 

 

Finansijski izveštaji Društva, na dan 31. decembra 2015. godine su revidirani od strane drugog revizora – 

„Rosh Audit“ doo, Beograd, koji je o njima izrazio mišljenje sa rezervom 28. aprila 2016. godine. 

 

 

 

 



 
 

 

IZVEŠTAJ NEZAVISNOG REVIZORA 

 

 

Akcionarima Preduzeća građevinskog materijala “Budućnost” ad, Preševo - Nastavak 

 

 

 

Izveštaj o ostalim regulatornim zahtevima  
 

U skladu sa zahtevima koji proističu iz člana  30. Zakona o reviziji  („Sl. glasnik RS“ br. 62/2013) i člana  

11. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izveštaja javnih društava („Sl. glasnik RS“ br. 

114/2013) izvršili smo proveru usklađenosti godišnjeg izveštaja o poslovanju sa finansijskim izveštajima 

Društva. Rukovodstvo Društva je odgovorno za sastavljanje godišnjeg izveštaja o poslovanju u skladu sa 

važećom zakonskom regulativom. Naša odgovornost je da sprovođenjem revizorskih postupaka u skladu sa 

Međunarodnim standardom revizije 720 - Odgovornost revizora u vezi sa ostalim informacijama u 

dokumentima koji sadrže finansijske izveštaje koji su bili predmet revizije, iznesemo svoj zaključak u vezi sa 

usklađenosti izveštaja o poslovanju sa finansijskim izveštajima Društva.  

 
Na bazi sprovedenih revizorskih postupaka nismo uočili materijalno značajne nekonzistentnosti, koje bi 

ukazivale da godišnji izveštaj o poslovanju za 2016. godinu nije usklađen sa finansijskim izveštajima Društva 

za istu poslovnu godinu. 

 

 

 

U Beogradu, 16. marta  2017. godine 

 

 

 

„MOORE  STEPHENS   

Revizija i Računovodstvo“ d.o.o., Beograd 

  

 „MOORE  STEPHENS   

Revizija i Računovodstvo“ d.o.o., Beograd 

   

Ljubiša Stević  Bogoljub Aleksić 

Licencirani ovlašćeni revizor  Direktor 







 

 

Privredno društvo za reviziju računovodstvo i konsalting 

“MOORE STEPHENS Revizija i Računovodstvo” d.o.o. 
Studentski Trg 4/V, 11000 Beograd, Srbija 

Tel: +381 (0) 11 3283 440, 3281 194; Fax: 2181 072 

E-mail: office@revizija.co.rs, www.revizija.co.rs 

Matični broj/ID: 06974848;  PIB/VAT: 100300288 

 

 

PREDUZEĆE GRAĐEVINSKOG MATERIJALA „BUDUĆNOST“ AD, PREŠEVO 
 

 

U Beogradu, 16. marta 2017. godine 

 

 

Potvrda revizora javnom akcionarskom društvu 
 

 

Poštovani, 

 

U skladu sa članom 54. Zakona o tržištu kapitala (Sl. glasnik RS br. 31/2011, 112/2015 i 

108/2016) i članom 10. Pravilnika o uslovima za obavljanje revizije finansijskih izveštaja javnih 

društava (Sl. glasnik RS br. 114/2013), kao angažovani eksterni revizor finansijskih izveštaja za 

2016. godinu, potvrđujemo sledeće: 

 

- Da su društvo za reviziju Moore Stephens Revizija i Računovodstvo d.o.o. Beograd (dalje 

u tekstu: Društvo za reviziju), kao i svi njegovi zaposleni angažovani na poslovima 

revizije finansijskih izveštaja za 2016. godinu Preduzeća građevinskig materijala 

“Budućnost” ad, Preševo (dalje u tekstu: Javno društvo), nezavisni u odnosu na Javno 

društvo u skladu sa zahtevima IFAK-ovog etičkog kodeksa za profesionalne računovođe i 

u skladu sa posebnim zahtevima Zakona o tržištu kapitala,   Zakona o reviziji, Zakona o 

privrednim društvima i drugom relevantnom zakonskom regulativom Republike Srbije; 

 

- Da Društvo za reviziju tokom prethodnog perioda, odnosno godine za koju se vrši 

revizija, nije pružalo bilo koje druge usluge Javnom društvu, niti njemu povezanim 

licima; 

 

 

S poštovanjem,  

 

 

Bogoljub Aleksić  

 

Direktor 

Moore Stephens Revizija i Računovodstvo d.o.o. 















































































































GODIŠNJI IZVEŠTAJ O POSLOVANJU 

 
 
1. Preduzeće  građevinskog materijala  "Budućnost"  AD  Preševo,  osnovano  je  1960.godine,  a  sa  redovnom 

proizvodnjom  je  otpočelo  1962.  godine.  Od  osnivanja  pa  sve  do  2009.  godine  preduzeće  se  bavi 
proizvodnjom kreča  i kamena. Tokom 2009. godine prekinuta  je proizvodnja kreča  i započeta proizvodnja 
kamenih krečnjačkih agregata  za proizvodnju betona, asfalta  i  izrada  tampona  za putnu delatnost. Naše 
preduzeće nalazi se na jugu Srbije blizu Koridora 10 (E75). Poseduje ogromne overene rezerve mermerisanog 
krečnjačkog kamena a u krugu od 150 km se ne nalazi nijedno preduzeće koje se bavi istom delatnošću. 

 
2. Verodostojan prikaz razvoja  i  rezultata poslovanja društva, a naročito  finansijsko stanje u kome se 

ono  nalazi, kao i podaci relevantni za procenu stanja imovine društva: 

 
 Prikaz razvoja poslovanja društva: 

Razvoj društva prikazan je kroz uporedne podatke u 2016. i 2015. godini. 

 
 

2.1.  Analiza prihoda 
 

Opis  iznos u 000 din. %  2016/15 

indeksPrihodi  2016 2015. 2016.  2015. 
Poslovni prihodi  190.254 279.085 97.80%  97.40%   68.10%

Finansijski prihodi                308             863 0.20%  0.30%            35.60%
Ostali prihodi               3.829        6.372 2.00%  2.30%            60.00%
Ukupno:  194.391 286.320 100,00%  100,00%   67.80%

 
Opis  iznos u 000 din. %  2016/15 

indeksPrihodi od prodaje po delatnostima 2016. 2015. 2016.  2015. 
Prihodi od prodaje robe (tranzitno)  0.00 0.00 0,00  0,00%  0,00%

Prihodi od prodaje proizvoda i usluga 190.254 279.085 100,00%  100,00%    68.10%

Ukupno:  190.254 279.085 100,00%  100,00%    68.10%

 
Opis  iznos u 000 din. %  2016/15 

indeksPrihodi od prodaje proizvoda po tržištima 2016. 2015. 2016.  2015. 
Prodaja u zemlji  190.254 279.085 100,00%  100,00%   82.20%

Prodaja u inostranstvu  0,00 0.00 0,00%  0,00%  0,00%

Ukupno:  190.254 279.085 100,00%  100,00%   68.10%

 
 

2.2.   Analiza rashoda 

 
Opis  iznos u 000 din. %  2016/15 

indeksRashodi  2016. 2015. 2016.  2015. 
Poslovni rashodi  190.850 277.183 99.65%   77,47%  68,85%

Finansijski rashodi                 312               3.661            0.16%            1,02%            8,52%

Ostali rashodi                 365           76.941            0.19%    21,51%   0,47%

Ukupno:  191.527 357.785 100,00%  100,00%   53,53%

 
Opis  iznos u 000 din. %  2016/15 

indeksPoslovni rashodi  2016. 2015. 2016.  2015. 
Nabavna vrednost prodate robe    0.00   0.00 0.00%  0.00%  0,00%

Troškovi materijala  45.625 59.013 23,91%  21.30%   77.30%

T. zarada, naknada i ost. l. rashodi  72.683 75.461 38,08%  27.30%   96.30%

T. amortizacije i rezervisanja  39.514 31.016 20,70%  11.10%          127.30%
Ostali poslovni rashodi           33.028         111.693 17,31%  40.30%   29,57%

Ukupno:  190,850 277.183 100,00%  100,00%   68,85%



 
       
 

 Prikaz rezultata poslovanja društva: 
 

2.3.  Analiza rezultata poslovanja 

 
  Opis  iznos u 000 din.  2016/15

indeksRezultat poslovanja  2016. 2015. 
Poslovni dobitak (gubitak)      ‐596    1.902 
Finansijski dobitak (gubitak)  ‐4   ‐2.798  0,14%

Ostali dobitak (gubitak)  3.464 ‐70.569  0,00%

Dobitak (gubitak) pre oporezivanja    2.864 ‐71.465 
Porez na dobitak  0.00 0.00  0,00%

Neto dobitak (gubitak)    2.864 ‐71.465 
 
 

 

 Finansijsko stanje u kome se društvo nalazi: 

 

2.4.  Finansijsko stanje  

 
Opis  iznos u 000 din. 2016/15 

indeksRezultat poslovanja  2016. 2015. 
Ukupna aktiva  624.967 628.738 99.40

Stalna imovina                         463.918                       498.934 92.98

Nematerijalna imovina  1.961 1.883  104.14

Nekretnine postrojenja I opreme  461.957      497.051  92.94

Obrtna imovina  161.049 129.804 124.07

Zalihe  48.017 7.869  610.20

Potrazivanja po osnovu prodaje  81.865 59.855 136.77

Druga potrazivanja  1.422 1.575 90.29

Kratkorocni finansijski plasmani  12.479 12.479 100.00

Gotovina I ekvivalent gotovine  13.547 38.695 35.01

Porez na dodatu vrednost  861 6.098 14.10

Aktivna vremenska razgranicenja  2.858 3.233 88.40

Ukupna pasiva  624.967 628.738 99.40

Kapital  541.238 535.727 101.03

Osnovni kapital  457.980 457.980 100.00

Revalorizacione rezerve  175.254 172.608 101.53

Nerasporedjeni dobit  2.864  

Gubitak   94.860 94.861 100.00

Dugorocne reserve I obaveze  5.939 0.00

Kratkorocne obaveze  83.729 87.072 96.16

Kratkorocne finansijske obaveze  10.506 4.425 237.42

Obaveze iz poslovanja  16.852 17.763 94.87

Ostale kratkorocne obaveze  56.225 64.884 86.65

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 

2.5.  Racio analiza i analiza pokazatelja poslovanja

 
 

Opis 
 

2016.
 

2015. 
2016/15 
indeks

Stepen zaduženosti 
(dugoročne obaveze / ukupna pasiva)

   
0.90% 

 
   0.00%

I stepen likvidnosti (gotovinski ekvivalenti i
gotovina / kratkoročne obaveze) 

 
16.10%

 
44.40% 

 
     0.36%

II stepen likvidnosti (potraz. po osnovu 
prodaje, druga pot. Plasmani i gotovina / 
kratročne obaveze) 

 
130.56% 

 
129,32% 

 
   1.44% 

 
 

Opis 
iznos u 000 din. 2016/15 

indeks2016. 2015. 
Neto obrtni kapital (obrtna imovina bez 
odloženih 
poreskih sredstava ‐ kratkoročne obaveze)

 
 

77.320

 
 

42.732 

 
 

  180.90%
 
 

 

 Podaci o relevantnim podacima za procenu stanja imovine društva: 
 

2.6.  Racio analiza I analiza pokazatelja poslovanja
 
 

Opis 
 

2016.
 

2015. 
2016/15 
indeks

Prinos na ukupan kapital (dobitak iz redovnog
poslovanja pre oporezivanja / kapital)  0.50% 

 
‐13.30% 

 
  0.037% 

Prinos na imovinu 
(poslovni dobitak / poslovna imovina) 

 
‐0.10% 

 
0.30% 

 
   0.00% 

Neto prinos na sopstveni kapital 
(neto dobitak / kapital) 

 
           0.50%

 
         ‐13.30% 

 
0.037%

 

Na osnovu člana 23. Zakona o računovodstvu, poslovne knjige se zaklučuju posle knjizenja svih poslovnih 
promena  I  obračuna  na  kraju  poslovne  godine.  Poslovne  knjige  se  zaključuju  najkasnije  do  roka  za 
dostavljanje finansijskih izvestaja. 

 
 

3. OPIS OČEKIVANOG RAZVOJA DRUŠTVA U NAREDNOM PERIODU, PROMENA U POSLOVNIM POLITIKAMA 
DRUŠTVA, KAO I GLAVNIH RIZIKA I PRETNJI KOJIMA JE POSLOVANJE DRUŠTVA IZLOŽENO:   

 
U 2017. godini očekuje se proizvodnja  i realizacija krecnjackog agregata u količini od 400.000 tona 
tj.  ista u odnosu na 2016. godinu; 

 
3.1.  Opis promena u poslovnim politikama društva: 

‐ Pgm „Budućnost“ a.d nema promena u poslovnim politikama. 
 
 

3.2.  Glavni rizicI i pretnje kojima je poslovanje društva izloženo: 
‐ Svetska ekonomska kriza koja je izazvala opšte smanjenje potrošnje u ovoj branši; 
‐ Konkurencije iz sive zone ekonomije; 
‐ Otežana likvidnost izazvana nelikvidnošću cele privrede. 



 
 
 
 

3.3. INFORMACIJE O ULAGANJIMA SA CILJU ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE 
‐ Ispitivanjem kvaliteta vazduha u 2016. Godini nisu utvrđena prekoračenja maksimalno dozvoljenih 

vrednosti. 
 
 
 

4. SVI VAŽNIJI POSLOVNI DOGAĐAJI KOJI SU NASTUPILI NAKON PROTEKA POSLOVNE GODINE ZA KOJU SE 
IZVESTAJ PRIPREMA: 

-    Nema  događaja  nakon  datuma  bilansa  stanja  koji  bi  zahtevali  korekciju  podataka  u  finansijskim 
izveštajima za 2016. Godinu. 

 
5. AKTIVNOSTI ISTRAŽIVANJA I RAZVOJA: 

- Procenom bilansa stanja rezervi na dan 31.12.2016. godine od strane Preduzeća za istraživanje 
“Geostim” doo, Beograd, utvrđeno je da eksploatacione reserve iznose 12.782.701 tona. 

 
 
6. INFORMACIJE O OTKUPU SOPSTVENIH AKCIJA 

U smislu Zakona o privrednim drustvima nije bilo sticanja sopstvenih akcija. 
 
 
7. OGRANCI 

- PGM “Budućnost” a.d Preševo nema ogranke u zemlji I inostranstvu. 
 

 
8. FINANSIJSKI INSTRUMENTI 

- Samostalno naplaćuje svoja potraživanja; 

- Samostalno izvršava svoje obaveze; 

- Troši samo raspoloživa novčana sredstva; 

- Redovno izmiruje svoje obaveze prema državi; 
 
 
 
9. UPRAVLJANJE FINANSIJSKIM RIZICIMA I POLITIKE ZAŠTITE, IZLOŽENOST CENOVNOM RIZIKU, KREDITNOM 

RIZIKU, RIZIKU LIVIDNOSTI I RIZIKU NOVČANOG TOKA 
 
Upravljanje rizikom je upravljački proces koji mora biti kontinuiran. Preduzeće mora permanentno:  
a)  identifikovati rizik, b) procenjivati rizik, c) kontrolisati rizik,  i d)  finansirati rizik. Svaka od pomenutih  faza u 
procesu upravljanja rizikom, ima po nekoliko bitnih elemenata u procesu upravljanja rizikom. 
 

- Tržistni rizik obuhvata: rizik od promene kursa stranih valuta I cenovni rizik. Cene su relativno stabilne. 

- Kreditni rizik: Izložene su samo banke. To je isto što I rizik bilo kog neispunjenja. Ne može se od njega 
zaštititi. Uslučaju neispunjenja obaveza od strane dućnika, obustavlja se dalja  isporuka proizvoda  I 
razmatra se podnošenje tužbe. Rizik moze biti umanjen prihvatanjem samo pouzdanih kupaca. 

- Rizik  likvidnosti: predstavlja da preduzeće neće biti u stanju da  izmiri svoje  finansijske obaveze po 
njihovom dospeću.   

- Rizik novčanog toka: je rizik da se iz novčanih priliva neće obezbediti potrebna sredstva za izmirenje 
dospelih obaveza.  

 
Na tržištu preduzeća nude svoje proizvode i usluge. Ne postoje više garancije za bilo koga da će uspeti da proda 
svoje proizvode i usluge po planiranoj ceni. Proizvodi i usluge su uglavnom namenjeni nepoznatom kupcu. Takav 
način prodaje uvek je povezan sa poslovnim rizikom. Rizik je uvek prisutan. Rizik može biti manji ili veći, ali je uvek 
prisutan. Rizik ne možete eliminisati, ali ga možete kontrolisati. Danas se rizikom u preduzećima mora upravljati. 
Opstati na savremenom tržištu znači upravljati rizikom.  



 
 
 

10. PREGLED PRAVILA KORPORATIVNOG UPRAVLJANJA 
 

10.1. Članovi Nadzornog odbora na dan 31.12.2016.godine 
 

Red. 
broj 

Ime, prezime i prebivalište Obrazovanje  Broj akcija koje 
poseduju u 

 

1. 
 

Dušan Bogojević, Beograd, predsednik
Građevinski inženjer   

‐ 
 

2. 
 

Aca Tričković, Knjaževac , član 
  Građevinski 
inženjer

 

‐ 
 

3. 
 

Branko Trajković,Vranje , član 
‐   

‐ 
 
 

10.1.1. Članovi izvršnog odbora na dan 31.12.2016.godine 
 

Red. 
broj 

Ime, prezime i prebivalište Obrazovanje  Broj akcija koje
poseduju u 

 

1. 
 

Destan Jašari, Preševo, generalni direktor
Diplomirani
ekonomist

 

‐ 
 

2. 
 

Ahmet Musliu, Preševo, izvršni direktor tehnicke operat.
Diplomirani masinski 

Inženjer
 

‐ 
 

3. 
 

Festim Jašari, Preševo, izvršni direktor finansije komerc.
Diplomirani 
ekonomist

 

‐ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
11. Kodeks ponašanja u pisanoj formi 
 

- Primenjuje se Kodeks korporativnog upravljanja. 
 
 
 

11.1. Pravila korporativnog upravljanja 
 

   

 
 
 
 
12. ZNAČAJNI POSLOVI SA POVEZANIM LICIMA 

- Društvo nema povezana lica   
 
 
 
 

 
Preševo, 15.03.2017. 

 

 

Pravila korporativnog upravljanja Upravljanje društvom je dvodomno. Organi društva 

su: skupština, nadzorni odbor izvršni odbor i generalni 

direktor. Skupštinu čine svi akcionari društva. Svaka 

obična akcija daje pravo na jedan glas. Akcionar može 

učestvovati u radu skupštine lično ili preko 

punomoćnika u skladu sa Statutom i Poslovnikom o 

radu skupštine. Nadzorni odbor ima 3 članova koje bira 

skupština na period od četiri godine. Nadzorni odbor 

bira predsednika. Društvo ima 3 izvršnih direktora koji 

čine Izvršni direktor od kojih je jedan generalni 

direktor.  Izvršne direktore imenuje Nadzorni odbor na 

period od četiri godine. Zakonski zastupnik društva je 

generalni direktor. 

ZA IZVRSNI ODBOR 



 

 

• SOPSTVENE AKCIJE DRUSTVA 
 

U smislu Zakona o privrednim drustvima nije bilo sticanja sopstvenih akcija. 

 

13. IZJAVA 
 

lzjavljujem  da  je,  prema  sopstvenom  najboljem  saznanju,  godisnji  finansijski  izvestaj  ZA 

2016.GODINU  sastavljen  uz  primenu  odgovarajucih  medunarodnih  standarda  finansijskog 

izvestavanja  i da  daje  istinite  i objektivne  podatke  o imovini, obavezama , finansijskom polozaju i 

poslovanju, dobicima I gubicima, tokovima gotovine i promenama na kapitalu javnog drustva . 

 
 

 
           GENERALNI DIREKTOR 
 
 

       _________________________ 
       Destan Jashari, Dip.ecc. 

 
 
ODLUKA NADLEŽNOG ORGANA DRUŠTVA (SKUPŠTINE AKCIONARA) O USVAJANJU GODIŠNJEG 
FINANSIJSKOG  IZVEŠTAJA 

 NAPOMENA:  

 ‐ Godišnji  finansijski  izveštaj  društva  u momentu  objavljivanja  još  nije  usvojen  od strane   nadležnog  organa 
društva   kao  ni  Godišnji  izveštaj  društva  koji  nije  usvojen  od  strane  nadležnog  organa  društva  (Skupštine 
akcionara). Odluka o usvajanju  finansijkog  izveštaja nije doneta  a doneće  se na  redovnoj  godišnjoj  skupštini 
akcionarskog  društva.  Društvo  će  u  celosti  naknadno  objaviti  odluku  nadležnog  organa  o  usvajanju 
Godišnjeg  izveštaja. 

  

ODLUKA O RASPODELI  DOBITI 

 NAPOMENA: Odluka o raspodeli dobiti društva za 2016. godinu nije doneta a doneće se na  redovnoj godišnjoj 

skupštini akcionarskog društva. Društvo će u celosti naknadno objaviti odluku nadležnog organa o raspodeli dobiti 

za 2016. Godinu 

Javno društvo  je dužno da sastavi Godišnji  izveštaj, objavi   javnosti  i dostavi ga Komisiji  , regulisanom  tržištu  , 

odnosno MTP, dostavlja ovaj Izveštaj ukoliko su hartije od vrednosti društva uključene u trgovanje, i to najkasnije 

četiri meseca nakon  završetka  svake poslovne  godine,  kao  i da obezbedi da  godišnji  izveštaj bude dostupan 

javnosti  tokom najmanje pet godina od dana objavljivanja. Društvo odgovara  za  tačnost  i  istinitost podataka 

navedenih u Godišnjem izveštaju. 

Napomena: Odluke nisu donete. 

Presevo,   15.03.2017.god. 

  

Ovlašćeno lice 
Destan Jashari , generalni direktor 

 




